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1.- Objeto:
Se redacta la presente memoria a peticion del Ayuntamiento de Ollo, la finalidad es la

pavimentacién de un tramo de calle del pueblo de Anotz.

Anotz es un Concejo que pertenece al ayuntamiento de Ollo-Ollaran y tiene una poblacién de
36 habitantes a fecha de 1 de enero de 2023

Valle de Ollo-Ollaran tiene una poblacion de 409 habitantes a fecha de 1 de enero de 2.015

2.- Redactor

El redactor de la presente Memoria es D. Alberto Uriel Rubio, Arquitecto Colegiado n° 1.343 en
el C.O.A\V.N.

3.- Emplazamiento

La zona de actuacion corresponde a un tramo de calle situado en el extremo Sur-Este del

pueblo

Se trata de una zona del ndcleo urbano que esta sin urbanizar y que no esta adscrita a

proyectos de distribucion de costes en los desarrollos previstos.
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4.- Estado Actual
Las calles de Anotz estan pavimentadas con un acabado hormigon en un estado de

conservacion funcional con reparaciones varias.

La zona que nos ocupa se sitla en la parte baja del pueblo y carece de pavimentacion,

actualmente el firme es a base de todo-uno y/o gravas.

En este area de topografia plana desemboca una calle descendente que cuenta con un
caz lateral de hormigon que vierte las aguas a la cuneta vegetal de esta zona que por
falta de limpieza causa desbordamientos y acumulaciones de agua en temporada de

lluvias.

Por otra parte la rasante de esta zona esta proxima al nivel de crecida del rio y sus
pendientes actuales impiden su desague efectivo, se han acometido pequefios trabajos

de rellenos con gravas para evitar el encharcamiento de la zona pero sin solucionar el

problema.
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Estos rellenos se sitian por encima del nivel de acceso de las antiguas dirigiendo las
escorrentias hacia su entrada.

Las escuelas cuentan con una entrada lateral a través de una explanada conformada por un
muro de piedra semicircular perdido por la vegetacion.
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Cuneta lateral de hormigdn y vertido a cuneta tierra cegada por vegetacion.

5.- Propuesta de Actuacion

El proyecto prevé la pavimentacion de esta zona siguiendo las calidades actuales y las
directrices establecidas en la memoria valorada realizada por la ORVE SAU para el

plan de infraestructuras locales de Julio 2022.

A la vez se establece un criterio de contencién econémica necesario para poder
acometer las obras.

Las aguas de lluvia son conducidas superficialmente por el centro de la calzada mediante un
caz de hormigodn las rasantes se rebajan ligeramente para posibilitar el desague efectivo hasta

la regata junto al camino de la izquierda que conduce hacia el rio.
Existe un segundo camino a la derecha llamado camino del molino y aunque se dirige al rio su

rasante actual es ligeramente superior a la cota de acceso de las plantas bajas y no se utiliza

como cauce de desagle.
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Debido a la proximidad al rio y la escasa diferencia de nivel se evitan evacuaciones a través de
colectores enterrados que deberian prolongarse fuera del ambito urbano y pudieran ser

obstruidos por las crecidas del rio o disponer valvulas anti-retorno.

Se prolonga la cuneta lateral de hormigon hasta el punto de vertido a regata fuera del casco

urbano.

Se prevé el encintado con ribete circular de adoquin negro con centro en la interseccion de los
ejes de los dos edificios asi como pequefios trabajos de restauracion del banco de piedray los

muros circulares de las escuelas reforzando el caracter urbano de este limite.

6.- Coordinacion Accesos y Planificacion Temporal

Durante la ejecucion de las obras se cerrara la calle previo aviso a los vecinos afectados. En
caso de necesidad se permitird el paso peatonal autorizado por responsable de las obras y con
las medidas de seguridad pertinentes.

La duracion prevista de las obras serd dos semanas.

7.-  Gestidon de Residuos de Construcciéon y Demolicion

Contenido del Documento

De acuerdo con el RD 105/2008, por la que se regula la gestiébn de los residuos de
construcciéon y demolicion, se presenta el presente Estudio de Gestibn y Residuos de
Construccion y Demolicién, conforme a lo dispuesto en el art. 4, con el siguiente contenido:

19.-  Una estimacién de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cibicos, de los residuos
de construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos, publicada por Orden MAM/304/202, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos 0 norma que sustituya.

29).- Las medidas parala prevencion de residuos en la obra ejecutada del proyecto.

39.- Las operaciones de reutilizacién, valoracidon o eliminaciéon a que se destinaran los residuos
que se generaran en la obra

4°).-  Las medidas para la separacion de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento
por parte del poseedor de los residuos, de la obligacion establecida en el apartado 5, del articulo 5.

59.-  Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en
Su caso, otras operaciones de gestion de los residuos en construccién y demolicién dentro de la obra.
Posteriormente dichos planos podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la
obray sus sistemas de ejecucion, previo acuerdo de la Direccién facultativa de la obra.
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6°).- Las prescripciones del Pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en
relacion con el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras operaciones de gestion de los
residuos de construccién y demoliciéon dentro de la obra.

79.-  Una valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion que formara
parte del presupuesto del proyecto, en capitulos independientes.

Prevision de reutilizacion en la misma obra u otros emplazamientos

No se prevé la generacion de residuos peligrosos. Las tierras no contaminadas procedentes del
perfilado podran ser utilizadas en aportes sobre fincas vecinas

Operaciones de valoracion “in situ”

En base al art. 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicién deberan separase
en fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad
prevista de generacion para el total de la obra, supere las siguientes cantidades:

maximo previsto
Hormigon 80,00 T 0,00T
Ladrillos, tejas, ceramicos 40,00 T 0,00T
Metales 200T 0,00T
Madera 100T 0,01T
Vidrio 1,00T 0,00T
Plasticos 05T 0,01T
Papel y cartén 05T 0,01T

No se prevé la separacion individualizada de residuos en obra

Destino previsto para los residuos

Estos residuos seran transportados por un gestor de residuos a planta recicladora o vertedero
Municipal autorizado, de acuerdo con las disposiciones de éste.

Las tierras no contaminadas procedentes de la excavacién podran utilizarse como material de
relleno en emplazamientos cercanos.

Instalaciones para el almacenamiento, manejo u otras operaciones de gestidon

En el comienzo de la obra, se especificara los lugares previstos para el almacenamiento, manejo y
en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion en la obra.
Estos planos podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la obra y sus
sistemas de ejecucion, siempre con el acuerdo de la Direccidn facultativa de la obra

Los hormigones procedentes del derribo y posible escombro mezcla serdn inmediatamente
evacuados. No se prevé la reserva de espacios para almacenamiento y manejo de residuos

Valoracién del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formard parte del
presupuesto del proyecto

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los residuos
de la obra, repartido en funcion del volumen de cada material. Se incluye el transporte hasta el
vertedero
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CANTIDAD Precio |IMPORTE

TIPO DE RESIDUO GESTION
(m3) (€/m3) (€)
Sobrantes tierras no contaminadas 125 10 1.250,00
Madera y restos vegetales
Hormigén y Aglomerado asfaltico 22,26 50 1.113,00

Potencialmente Peligrosos

Resto de Escombros Piedra y derivados

TOTAL PRESUPUESTO PLAN DE GESTION 2.363,00

Con todo lo anteriormente expuesto, el Técnico que suscribe entiende que queda suficientemente
desarrollado el Estudio de Gestidn de Residuos, para el presente proyecto

8.- Plan De Control De Calidad

Se redacta el presente Plan de Control de Calidad como anejo del proyecto resefiado a continuacién con
el objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 6° Condiciones del Proyecto, Articulo 7°
Condiciones en la Ejecucién de las Obras y Anejo || Documentacion del Seguimiento de la Obra de la
Parte | del CTE, segun REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo
Técnico de la Edificacion.

El control de calidad de las obras incluye:

A. El control de recepcion de productos

B. El control de la ejecucion

C. Elcontrol de la obra terminada

D. Presupuesto

Para ello:

1) El director de la ejecucién de la obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando
gue es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.

2) El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitar4 al director de obra y al
director de la ejecucién de la obra la documentacion de los productos anteriormente sefialada, asi
€como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y

3) Ladocumentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra
podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucion de la obra, como parte del control de
calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control seré depositada por el director
de la ejecucion de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Administracion Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de
su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

A. CONTROL DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

El control de recepcion tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas que
deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio
proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcion.

Durante la construccién de las obras el director de la ejecucion de la obra realizara los siguientes
controles:

1. Control de la documentacién de los suministros
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Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de la ejecucién de la obra,
los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en
su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacion comprendera, al menos, los
siguientes documentos:

- Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
- El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacién correspondiente al marcado CE de los productos de construccién, cuando
sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas
que afecten a los productos suministrados.

2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad
El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

- Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su
caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del
capitulo 2 del CTE.

- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la
constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. CEMENTOS

Instruccién para la recepcién de cementos (RC-03)

Aprobada por el Real Decreto 1797/2003, de 26 de diciembre (BOE 16/01/2004).
e Articulos 8, 9y 10. Suministro y almacenamiento

e Articulo 11. Control de recepcion

Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Cementos de albafiileria
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albanileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resoluciéon de 1 de Febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

2. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Cddigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fébrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion
o Epigrafe 8.1 Recepcién de materiales

B. CONTROL DE EJECUCION

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de
obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucioén y disposicion de los
elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar
para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de
buena practica constructiva y las instrucciones de la direccion facultativa. En la recepcion de la obra
ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que
intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de
la edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los
diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucién de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en
las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.
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C. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA

Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse las
verificaciones y pruebas de servicio establecidas en el proyecto o por la direccion facultativa y las
previstas en el CTE y resto de la legislacion aplicable que se enumera a continuacion:

D. PRESUPUESTO CONTROL CALIDAD

En el presupuesto general se describe una Unica partida sin desglose para Control de Calidad.

A continuacién se detalla dicho desglose:

Descripcién Unidad Precio Total

Unidad de control de la documentacién de todos los suministros 1UD 50 50
en obra fotocopia de los certificados correspondientes y entrega al
director de Ejecucién

Unidad Ensayos de Control estadistico del hormigén soleras 1UD 195 195

Unidad Control compactacién terreno Proctor-modificado

Unidad control humedad en Madera estructural inferior al 20%

TOTAL CAP. (del presupuesto general) 245
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9.- Presupuesto De Las Obras

El Presupuesto para conocimiento de la Administracion.

Presupuesto de Ejecucion Material: 38.874,17 €

Gastos Generales 9%
Beneficio Industrial 6%

Presupuesto Contrata antes IVA
[.V.A. (21%)

Presupuesto Contrata con IVA

Honorarios Facultativos:
Proyecto Ejecucion (5.0% PC)
Direccion de Obras (3.0% PC)

Total Presupuesto Contrata + Honorarios sin IVA
Total Presupuesto Contrata + Honorarios con IVA

3.498,68 €
2.332,45 €

44,705,30 €
9.388,11 €

54.093,41 €

2.235,26 € +IVA
1.341,16 € +IVA

(2.704,67 €)
(1.622,80 €)

48.281,72 €
58.420,88 €

Pamplona agosto 2024

URIEL RUBIO
JOSE ALBERTO
- 15863627K

Firmado digitalmente por URIEL RUBIO
JOSE ALBERTO - 15863627K

Nombre de reconocimiento (DN): c=ES,
serialNumber=IDCES-15863627K,
givenName=JOSE ALBERTO, sn=URIEL
RUBIO, cn=URIEL RUBIO JOSE ALBERTO
-15863627K

Fecha: 2024.08.26 18:02:09 +02'00'
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CONDICIONES GENERALES

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.
Ambos, como parte del proyecto arquitectdnico tiene por finalidad regular la ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad
exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la
obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y
entidades de Control de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del
contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelaciéon en cuanto al valor de :sus especificaciones en
caso de omisién o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° E| resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacién de los campos de actuacién de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo
requiriese.

Las érdenes e instrucciones de la Direccién facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacién, complemento o precision de
sus determinaciones.
En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las gréficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.




CONDICIONES GENERALES DE INDOLE FACULTATIVA

DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES
Articulo 3.- Ambito de aplicacién de la L.O.E.
La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacion, entendiendo por tal la accion y el resultado de construir un
edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las
telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y
accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo a) la titulacion académica y
profesional habilitante seré la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo b) la titulacion académica y
profesional habilitante, con caracter general, serd la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones
legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construcciéon de edificios para los usos indicados en el grupo c) la titulacion académica y
profesional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendra determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y competencias especificas.

EL PROMOTOR
Sera Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia, con
recursos propios o ajenos, las obras de edificacién para si 0 para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.
Son obligaciones del promotor:
a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
b) Facilitar la documentacién e informacion previa necesaria para la redaccién del proyecto, asi como autorizar al director de obra las
posteriores modificaciones del mismo.
c) Gestionary obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcion de la obra.
d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucién de la obra.
e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.
f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administraciones
competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segun
corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico redactor
del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados que en
su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislaciéon aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion de
la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacién o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como constructor.

c) Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra y que por su titulacién o experiencia debera tener la
capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones
provisionales y medios auxiliares de la obra.

f)  Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion de las
medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el
trabajo.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, y en su
caso de la direccion facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.

i)  Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcién de la obra.

j) Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A tal efecto,
ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparados en obra
y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten
con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

) Custodiar los Libros de érdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si los hubiere,
y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen.

m) Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.

n) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

0) Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

p) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

g) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada.

r)  Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente homologados para el cometido
de sus funciones.

s) Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA

Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico, segin
corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesiéon. En caso de personas juridicas, designar al técnico director
de obra que tenga la titulacién profesional habilitante.

b) Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

c) Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica, econémica y estética.

d) Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan en la obra y
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consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

e) Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de
la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccion del proyecto.

f)  Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad de la obra, con
sujecion al Cadigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.

g) Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los andlisis e informes realizados por Laboratorios y/o Entidades de
Control de Calidad.

h) Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direcciéon con funcién propia en aspectos de su
especialidad.

i)  Dar conformidad a las certificaciones parciales de obray la liquidacion final.

j)  Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y la
liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

k) Asesorar al Promotor durante el proceso de construccion y especialmente en el acto de la recepcion.

) Preparar con el Contratista, la documentacion gréafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

m) A dicha documentacién se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relacion identificativa de los agentes que han intervenido durante el
proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la
normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, y sera entregada a los usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccion de la ejecucion de la obra, que formando parte de la direccién facultativa,

asume la funcién técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y la calidad de lo

edificado. Siendo sus funciones especificas:

a) Estar en posesion de la titulacién académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesién. En
caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucién de la obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacién y de desarrollo de la obra.

c) Planificar, a la vista del proyecto arquitectonico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econémico de las
obras.

d) Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizaciéon de la obra y aprobar el
Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.

e) Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion, desarrollando lo especificado en el Proyecto de
Ejecucion.

f)  Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién del Arquitecto y del Constructor.

g) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su correcta
ejecucion.

h) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demés unidades de obra segin las frecuencias de muestreo
programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las demas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad
constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informarda puntualmente al Constructor,
impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al
Arquitecto.

i) Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la
liquidacion final de la obra.

j)  Verificar la recepcion en obra de los productos de construccién, ordenando la realizaciéon de ensayos y pruebas precisas.

k) Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

I) Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y
la liquidacién final de las unidades de obra ejecutadas.

n) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentaciéon de la obra ejecutada, aportando los resultados del control
realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra debera desarrollar las siguientes funciones:

a) Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténomos
apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencién
de Riesgo Laborales durante la ejecucion de la obra.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

d) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

e) Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccion facultativa asumira esta
funcién cuando no fuera necesaria la designacién de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacién prestan asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto, de los
materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.
Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica, mediante la realizacién de ensayos o pruebas
de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.
Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):
a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la ejecucion de
las obras.
b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados, en su
caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Autbnomas con competencia en la materia.

DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO
Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion aportada le resulta suficiente
para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD
Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad y Salud o en su defecto el
Estudio Basico de Seguridad y Salud, presentara el Plan de Seguridad y Salud de la obra a la aprobacion del Coordinador en materia de Seguridad y
Salud durante la obra o en su defecto a la direccién facultativa.
PLAN O PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD
Articulo 11.- El Constructor tendrd a su disposicion el Plan o Programa de Control de Calidad de la obra en el que se especificaran las
caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcién de los productos, equipos y
sistemas, segun estén avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y pruebas a realizar, determinacién de lotes y otros
parametros definidos en el Proyecto por el Arquitecto o documentacion que lo complete.

OFICINA EN LA OBRA
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Articulo 12.- EI Constructor habilitar4 en la obra una oficina en la que existira una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y
consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccién Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

- LaLicencia de Obras.

- ElLibro de Ordenes y Asistencia.

- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

- El Programa o Plan de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.

- ElI Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- La documentacion de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccion facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar
con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el
caracter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacién plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones
competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa”, el Delegado del
Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra como
minimo, y el tiempo de dedicaciéon comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segun la naturaleza de los trabajos,
facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si 0 por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafiara
al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de los
reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacién de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccién y aspecto de las obras, aun cuando no se
halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el
Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares, se entenderd que requiere reformado de proyecto con consentimiento
expreso de la propiedad, Promotor, toda variacién que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en mas del 20 por 100 6 del total del
presupuesto en méas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segln sus respectivos cometidos, las
instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las 6rdenes e
instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las
copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o
Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion Facultativa, s6lo
podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos
de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacién alguna, pudiendo el
Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion
al acuse de recibo, gque en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni
pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa
puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan
o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la
perturbacion.

SUBCONTRATAS
Articulo 20.- EI Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo
estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderan frente a los propietarios y los terceros
adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de division, de los siguientes dafios materiales ocasionados en el
edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recepcion de la obra, sin reservas o desde la subsanacion de éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacién, los soportes, las
vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y la
estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones
gue ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o acabado

de las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL
Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por actos
u omisiones de personas por las que se deba responder.
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No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpas sin
que pudiera precisarse el grado de intervencion de cada agente en el dafio producido, la responsabilidad se exigira solidariamente. En todo caso,
el promotor respondera solidariamente con los demas agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio
ocasionados por vicios o defectos de construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencién administrativas que en cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece en la
Ley de Ordenacion de la Edificacion se extendera a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencién decisoria en la
promocion, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras
anélogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los célculos, estudios, dictdmenes o informes de otros profesionales, seran directamente responsables de los
dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccién o inexactitud, sin perjuicio de la repeticién que pudieran ejercer contra sus autores.
El constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta de
capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas
que de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecuciéon de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera
directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la repeticion a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que suscriban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumira las responsabilidades derivadas de las omisiones,
deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticion que pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la
distribucién que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos
fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes edificadas
frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cédigo Civil y demas
legislacion aplicable a la compraventa

PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS
Articulo 23.- El Constructor dispondré por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la
ejecucion de la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modificacién o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- EI Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que mantendra
como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerara a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparara un
acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omisién de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- EI Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrollandolas en la
forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia,
la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos al
menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de
orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General debera dar todas las facilidades razonables para la
realizacién de los trabajos que le sean encomendados a todos los deméas Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las
compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccién Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos,
continudndose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

EI Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos, apuntalamientos,
derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le serd4 consignado en un
presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgar4 una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la
contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucion
o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa
solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA
Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de
planos u 6rdenes de la Direccién Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al
Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran los planos precisos
para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejador; y, el
tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

PLIEGO CONDICIONES




TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares de
indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las
faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin
que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos
ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no retinen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de
los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y
reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la demolicién y
reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en las
obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para
reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la
Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- EI Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente,
excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptle una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista completa
de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de
cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS
Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentard las muestras de los materiales siempre con la antelacién prevista en el
Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales procedentes
de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retirardn de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero
acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su
objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dard orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las
condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra
hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la
rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucién de las obras,
seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes,
hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean
necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construccién de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones que dicte
la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccién

DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcién de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y es

aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma,

cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara constar:

a) Las partes que intervienen.

b) Lafecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

c) El coste final de la ejecucion material de la obra.

d) La declaraciéon de la recepciéon de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que
deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los
firmantes de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.

f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director de la ejecucién de la obra (aparejador) y la
documentacion justificativa del control de calidad realizado.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a las condiciones
contractuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendréd lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion,
acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por escrito al promotor. La recepcion se entendera
tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado
por escrito.

PLIEGO CONDICIONES




DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizard con la intervencion de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se
convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccién con funcién propia en aspectos parciales o unidades
especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos.
Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la
Direccién Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones para
remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la
recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion final
de las obras, que se facilitara a la Propiedad. Dicha documentacion se adjuntard, al acta de recepcion, con la relacion identificativa de los agentes que
han intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de
conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituird el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor,
sera entregada a los usuarios finales del edificio. A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacion segun el Cédigo Técnico de la Edificacion se compone de:

- Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.
- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras autorizaciones administrativas.
La documentacién de seguimiento ser& depositada por el director de la obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucién de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el
constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por el director de ejecucién en su colegio
profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucion de la
obra certificara haber dirigido la ejecuciéon material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado
de acuerdo con el proyecto, la documentacién técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccién.

El director de la obra certificard que la edificacién ha sido realizada bajo su direccién, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la
documentacion técnica que lo complementa, halldndose dispuesta para su adecuada utilizacion con arreglo a las instrucciones de uso y
mantenimiento.

Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes documentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad
con las condiciones de la licencia.

- Relacion de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicién definitiva,
con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacién por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con
su firma, servira para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segln lo estipulado en el Art. 6
delaL.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior a
nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo
del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a
cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades que
la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal
conservacion de los edificios y quedaran solo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se
aplazara dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias
y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones
Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones
de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los tramites establecidos en este Pliego de Condiciones.
Transcurrido el plazo de garantia se recibiran definitivamente seguin lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

PLIEGO CONDICIONES




CONDICIONES GENERALES DE INDOLE ECONOMICA

PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su
correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.
La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus
obligaciones de pago

FIANZAS
Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule:
a) Depésito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de contrata.
b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.
El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retencion se fijara en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depdsito provisional para tomar parte en ella se especificara en el
anuncio de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacién distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de un
cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucioén de una obra o servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en el
anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su
defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la adjudicacién de las formas especificadas en el apartado
anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicién expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de treinta
dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacién, y dentro de él debera presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo
que acredite la constitucién de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacién, y el adjudicatario perdera el depésito provisional
que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los ordenard ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por
administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el
importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de
Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacién y finiquito de sus deudas causadas por la
ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a
que se le devuelva la parte proporcional de la fianza

DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57.- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos
generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

a) Lamano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate 0 que sean necesarios para su
ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccién de accidentes y enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e
instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacién de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacién de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se
cifraran en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifraran como
un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la Administracion publica este porcentaje se establece
entre un 10 por 100 y un 15 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de ejecucion material:
Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado es la suma de los costes directos, los Indirectos.

Precio de Contrata:
El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.
El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende por
Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucién material, mas el tanto por ciento (%) sobre este
ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones
Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS
Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios de
calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.



El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los
trabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mas
analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacién u observacioén oportuna, no podra bajo ningin
pretexto de error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la
ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ninglin caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacion de los precios o de la forma
de medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo lugar,
al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la
suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del
presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revision de acuerdo con la féormula
establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC superior al
3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.
Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacién sera
responsable el Contratista

OBRAS POR ADMINISTRACION
ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva
directamente el propietario, bien por si 0 por un representante suyo o bien por mediacién de un constructor.

Las obras por administracién se clasifican en las dos modalidades siguientes:

a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracion delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa" aquellas en las que el Propietario por si o por mediacién de un representante
suyo, que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la
ejecuciéon de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las
operaciones precisas para que el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el
encargado de su realizacién, es un mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es
quien redne en si, por tanto, la doble personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por '‘Obra por Administracién delegada o indirecta” la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste,

por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacion de abonar directamente o por mediacién del Constructor todos los gastos inherentes a la realizacion
de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-Director en su
representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion de los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en
suma, todos los elementos que crea preciso para regular la realizacion de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacién de llevar la gestién practica de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los medios
auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos, percibiendo por ello
del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidacién de los trabajos que se ejecuten por administracién delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines se
establezcan en las "Condiciones particulares de indole econémica" vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las
presentara el Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que deberd acompafarse y agrupados en el orden que se expresan los
documentos siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el depdsito o el empleo de
dichos materiales en la obra.

b) Las nédminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el nimero de horas trabajadas
en las obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a dichas néminas una relacién numérica de los encargados,
capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan
trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demds cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el
Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestién o pago haya intervenido el Constructor se le aplicara, a falta de
convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de seguridad
preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del
mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion delegada los realizara el Propietario
mensualmente segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con igual periodicidad, la medicion de la obra realizada, valorandola con
arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario
contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS



Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracién delegada se reserva el Propietario para la adquisiciéon de los
materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar al Propietario, 0 en su representacion al
Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste
advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los
rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de
que éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccion en la cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado
para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes expresados corresponderia
abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo
en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el Constructor solo sera responsable de los efectos constructivos que
pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras
personas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el
articulo 70 precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas
establecidas en dicho articulo.
En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de
los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS
Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econémicas se
preceptue otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:
1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la adjudicacién, disminuida en su caso
en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.
2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de antemano,
pudiendo variar solamente el nimero de unidades ejecutadas.
Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de
antemano para cada una de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonara al Contratista el importe
de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecién a los documentos que constituyen el
Proyecto, los que serviran de base para la medicion y valoracion de las diversas unidades.
3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en su
ejecucion de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.
Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.
4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego General de Condiciones
econdmicas" determina.
5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares" que rijan en la obra,
formara el Contratista una relacién valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segin la medicién que habra practicado el
Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorard aplicando al resultado de la medicién general, culbica,
superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas,
teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condiciones econdémicas” respecto a mejoras o sustituciones de
material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacién se le facilitaran por el Aparejador los datos
correspondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la
fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las
observaciones o reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptara o rechazara las reclamaciones del Contratista si las hubiere,
dando cuenta al mismo de su resolucién, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucién del Arquitecto-Director
en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacién valorada indicada en el parrafo anterior, expedird el Arquitecto-Director la certificacion de las obras
ejecutadas. De su importe se deducird el tanto por ciento que para la construccion de la fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacion expresa y por escrito del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por
100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y
entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas
certificaciones aprobacion ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-
Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacion del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparaciéon o de
mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con
mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea
beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, méas que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que
hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA
Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica", vigente en la obra, el abono de los trabajos
presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacién se expresan:
a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa medicién
y aplicacion del precio establecido.
b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares contratados.
c) Sino existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara integramente al Contratista,
salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Arquitecto-
Director indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en
realidad sera de Administracion, valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su



defecto, a los que con anterioridad a la ejecucién convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije
en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS
Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que
por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la obligacién de
realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por el Propietario por separado de la Contrata.
Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que,
en su caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS
Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al de
las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se

procedera asi:

1. Silos trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Contratista a
su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios que figuren en
el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares” o en su defecto en los Generales, en el caso de
que dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacion; en caso contrario, se aplicaran estos ultimos.

2. Sise han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste utilizado
durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.

Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de los materiales,
nada se abonara por ellos al Contratista.

INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacién por retraso en la terminacién se establecera en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados, por
cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacién fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Particular del
presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo convenido el
Contratista tendrd ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particular), en
concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho el Contratista a la
resolucién del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos
retinan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacién de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucién del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el
Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto
correspondiente al plazo de ejecucién que tenga sefialado en el contrato

VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitirdn mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucién de
trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se
admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director
ordene, también por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecuciéon o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas
mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una reduccién apreciable
en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES
Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obras,
éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual deber& conformarse con dicha resolucién, salvo el caso en
que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion
definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo
a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccién. En ningun caso,
salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos
del de reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucion de fianza,
abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacion equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el
siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcién equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compafia
Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcién de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se
entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o pélizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en
conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion, segin se describe en el
Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el
edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podra
disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion,
abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.



Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en el caso de resolucién del contrato, esta obligado a
dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera haber
en él méas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso
ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econdmicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del Propietario, edificios o
haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacion de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la
terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta
reposicién ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS
El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe
hacerse durante el tiempo de ejecucién de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan,
correran a cargo de la contrata, siempre que en las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece enla L.O.E.
(el apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda segun disposicién adicional segunda de la L.O,.E.), teniendo como
referente a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante un afio, el resarcimiento de los dafios causados por vicios o
defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacién o acabado de las obras, que podra ser sustituido por la retencién por el
promotor de un 5% del importe de la ejecucién material de la obra.

b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante tres afios, el resarcimiento de los dafios causados por vicios o
defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad
especificados en el art. 3 de la L.O.E.

Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante diez afios, el resarcimiento de los dafios materiales causados por vicios
o defectos que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecéanica y estabilidad del edificio



CONDICIONES DE INDOLE TECNICA

CONDICIONES EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS. Art. 7° del CTE.

Las obras de construccion del edificio se llevaran a cabo con sujecién al proyecto y sus modificaciones autorizadas por el director de obra previa
conformidad del promotor, a la legislacion aplicable, a las normas de la buena practica constructiva, y a las instrucciones del director de obra y del
director de la ejecucion de la obra.

Durante la construccion de la obra se elaborara la documentacion reglamentariamente exigible. En ella se incluira, sin perjuicio de lo que
establezcan otras Administraciones Publicas competentes, la documentacion del control de calidad realizado a lo largo de la obra. En el anejo Il del
CTE se detalla, con caracter indicativo, el contenido de la documentacion del seguimiento de la obra.

Cuando en el desarrollo de las obras intervengan diversos técnicos para dirigir las obras de proyectos parciales, lo haran bajo la coordinacién del
director de obra.

Durante la construccién de las obras el director de obra y el director de la ejecucion de la obra realizaran, segiin sus respectivas competencias, los
controles siguientes:

a)  Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras de acuerdo con el articulo 7.2. del
CTE.

b)  Control de ejecucién de la obra de acuerdo con el articulo 7.3 del CTE, y

) Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4 del CTE.

En todos los trabajos que se realicen en la obra, se observaran, y el encargado sera el responsable de hacerlas cumplir, las disposiciones minimas
de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion definidas en el Real Decreto 1627/97 y las determinaciones fijadas por el Reglamento de los
Servicios de Prevencion por Real Decreto 39/97, asi como lo dispuesto en la Ordenanza general de Seguridad e Higiene en el Trabajo, aprobado
por Orden de 9 de Marzo de 1971, asi como cuantas Normas Técnicas Reglamentarias hayan dictado los Organismos competentes.

Todos los trabajos de replanteo necesarios para la ejecucion de las obras seran realizados por cuenta y riesgo del contratista, a los que la Direccion
Facultativa dara el visto bueno, previos los tramites legales que la tirada de cuerdas exija, en funcién de las disposiciones que los organismos
oficiales competentes (Ayuntamiento, Diputacion, Gobierno Vasco, etc.) hayan dictado sobre ellos.

Todos los materiales o partidas de obra cuyas condiciones de calidad no se especifiquen en el presente Pliego de Condiciones, o en las Normas
que en él se citan, cumplirdn las especificaciones del Cédigo Técnico R.D.314/2006.

MOVIMIENTO DE TIERRAS

El movimiento de tierras se realizard de acuerdo con las rasantes que figuran en los planos del proyecto y las que determine la Direccién
Facultativa de la obra.

El Contratista adoptara en la ejecucion de los desmontes y vaciados, la organizacién que estime mas conveniente, siempre que sea de acuerdo con
lo prescrito en la Norma Tecnolégica de la Edificacién, NTE-ADV-1976, siendo necesaria la autorizacién expresa de la Direccién Facultativa para la
utilizacion de cualquier otro procedimiento. En cualquier caso, si el sistema fuere, a juicio de la Direcciéon Facultativa, tan vicioso que pudiera
comprometer la seguridad de los operarios de la obra o bien imposibilitar la terminacion de la misma en el plazo marcado, podra prescribir y ordenar
la marcha y organizacién que debera seguirse.

Las excavaciones profundas, pozos, y en general aquellas que se realicen en condiciones de especial dificultad, seran objeto de instrucciones
precisas de la Direccion Facultativa, sin las cuales no podran ser ejecutadas por el Contratista.

Sera causa de directa responsabilidad del Contratista la falta de precaucion en la ejecucion y derribo de los desmontes, asi como los dafios y
desgracias que, por su causa, pudieran sobrevenir.

El Contratista sume la obligacién de ejecutar estos trabajos, atendiendo a la seguridad de las vias publicas y de las construcciones colindantes y
acepta la responsabilidad de cuantos dafios se produzcan, por no tomar las debidas medidas de precaucién, desatender las 6rdenes de la
Direccién Facultativa o su representante técnico autorizado o, por errores o defectuosa ejecucion de los trabajos indicados.

Las superficies de terrenos que hayan de ser rellenadas, quedaran limpias de arboles, matas, hierbas o tierra vegetal.
No se permitira el relleno con tierras sucias o detritus, ni con escombros procedentes de derribos,
El terraplenado se hara por tongadas, nunca mayores de 25 centimetros de espesor; cada tongada sera apisonada convenientemente.

Deberan ejecutarse todas las entibaciones necesarias para garantizar la seguridad de los operarios, siendo el Contratista responsable de los dafios
causados por no tomar las debidas precauciones.

Todos los paramentos de las zanjas y pozos quedaran perfectamente refinados y los fondos nivelados y limpios por completo.

Siendo por cuenta del Contratista la conservacion en perfectas condiciones y la reparacion, en su caso, de todas las averias de cualquier tipo,
causadas por las obras de movimiento de tierras en las conducciones publicas o privadas de agua, gas, electricidad, teléfono, saneamiento, etc.,
debera aquel montar una vigilancia especial, para que las canalizaciones sean descubiertas con las debidas precauciones, y una vez al aire,
suspendidas por medio de colgado, empleandose cuerdas o cadenas enlazadas, o bien, maderas colocadas transversalmente al eje de la zanja 'y
salvando todo el ancho de la misma.

El Contratista sera responsable de cualquier error de alineacién, debiendo rehacer, a su costa, cualquier clase de obra indebidamente ejecutada.

Para la realizacién de la cimentacioén, se realizaran, por cuenta de la propiedad, los sondeos, pozos y ensayos necesarios para la determinacion de
las caracteristicas del terreno y la tension de trabajo a que puede ser sometido.

El Contratista esta obligado a mantener en buenas condiciones de uso todos los viales publicos que se vean afectados por paso de vehiculos hacia
la obra. Debiendo asi mismo disponer vigilancia en los puntos en los cuales se puedan producir accidentes ocasionados por el transito de vehiculos
y trasiego de materiales propios de la obra que se ejecuta.

La sefializacion nocturna adecuada de los lugares peligrosos o que se consideren como tales por la Direccion de Obra, tanto en
el interior de ésta como en las zonas lindantes de la misma con viales publicos y zonas proximas, debera ser realizada por el
Contratista, siendo de su exclusiva responsabilidad todo accidente que pueda sobrevenir por la carencia de dicha sefializacion.



HORMIGONES

Generalidades

Ademas de las especificaciones que se indican a continuacién, son de observacion obligada todas las Normas y Disposiciones que establece la
Instruccién de Hormigén Estructural (EHE) aprobada por Real Decreto 2661/1998, de 11 de Diciembre y las modificaciones que de dicha
Instruccion se han aprobado por Real Decreto 996/1999, de 11 de Junio, asi como aquellas que sean aprobadas con posterioridad.

En caso de duda o contraposicién de criterios, seran efectivos los que de la Instruccién interprete la Direccién Facultativa de la Obra.

Respecto a las caracteristicas de los materiales (tipo, clase resistente y condiciones adicionales del cemento; tipo de acero para las armaduras;
tipificaciéon de los hormigones segun 39.2), las modalidades de control para los materiales y la ejecucion, asi como las condiciones de calidad del
hormigén (resistencia a compresién, consistencia, tamafio maximo del arido, tipo de ambiente a que va a estar expuesto) para los diferentes
elementos de obra, se seguiran las indicaciones del Cuadro de Caracteristicas adjunto al presente Pliego de Condiciones, asi como las de los
cuadros incluidos en los planos de estructura. Las caracteristicas de las distintas unidades de obra estaran definidas en la memoria y los planos del
Proyecto asi como en la descripcion de las partidas presupuestarias que los componen y que estan recogidos en el Presupuesto.

Si alguna de las Condiciones especificadas en este Pliego son incompatibles con al Instruccion, se atendera a lo definido por ésta.

Sélo podran utilizarse los productos de construccion (cementos, aridos, hormigones, aceros, etc.) legalmente comercializados en paises que sean
miembros de la Unién Europea o bien, que sean parte en el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, y estaran sujetos a lo previsto en el
Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre y sus posteriores modificaciones, por el que se dictan Disposiciones para la libre circulacién de
productos de construccion.

HORMIGONES: MATERIALES

Cementos

Cementos utilizables

Podran utilizarse aquellos cementos que cumplan la vigente Instruccién para la Recepcion de Cementos, correspondan a la clase resistente 32,5
o superior y cumplan las limitaciones establecidas en la tabla que a continuacién se expone. Se ajustara a las caracteristicas que en funcion de las
exigencias de la parte de obra a que se destinen, se definen en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. El cemento debera ser
capaz de proporcionar al hormigén las cualidades que al mismo se exigen en el articulo 30° de la EHE.

Tipo de hormigén Tipo de cemento
Hormigén en masa Cementos comunesCementos para usos especiales
Hormig6n armado Cementos comunes
Hormigén pretensado | Cementos comunes de los tipos CEM | 'y CEM II/A-D

Almacenamiento del cemento

Se hara de acuerdo con el punto 26.3 de la EHE haciendo especial hincapié en lo que se refiere a las condiciones del lugar o recipiente para su
almacenamiento y al tiempo méaximo de almacenamiento que en funcién de la resistencia del cemento sera de 3, 2 y 1 mes para las clases
resistentes 32,5, 42,5 y 52,5, respectivamente. Se realizaran los ensayos prescritos en la Instruccién en caso de que se hayan superado los
periodos maximos establecidos. De cualquier modo, salvo que en los casos en que el nuevo periodo de fraguado resulte incompatible con las
condiciones particulares de la obra, la sancion definitiva acerca de la idoneidad del cemento en el momento de su utilizacién vendra dada por los
resultados que se obtengan de determinar, de acuerdo con lo prescrito en el articulo 88° de la EHE, la resistencia mecéanica a 28 dias del hormigén
con él fabricado. En caso de fendmeno de falso fraguado se comprobara por ensayo especificado en UNE 80114:96.

Aqua

El agua utilizada, tanto para el amasado como para el curado del hormigén, no contendrd ningun ingrediente dafiino en cantidades tales que
afecten a las propiedades del hormigén o a la proteccién de las armaduras frente a la corrosiéon. En general, podran utilizarse todas las aguas
sancionadas como aceptables por la practica. Cuando no se posean antecedentes de su utilizacion, o en caso de duda, deberan analizarse las
aguas, y salvo justificacién expresa de que no alteran perjudicialmente las propiedades del hormigén, deberan cumplir las condiciones expuestas en
el articulo 27° de la EHE. Podran utilizarse las aguas de mar o salinas para el amasado y curado de hormigones que no contengan armaduras,
quedando expresamente prohibido su empleo, salvo estudios especiales, para el amasado o curado de hormigones armados o pretensados. Con
respecto al contenido del i6n cloro se tendra en cuenta lo previsto en el punto 30.1 de la EHE.

Aridos
La naturaleza de los aridos y su preparacion seran tales que permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del hormigén, asi como las
restantes caracteristicas que se exijan para el mismo en este Pliego de Condiciones Técnicas Particulares, cumpliendo con las especificaciones
determinadas en el articulo 28° de la EHE.
Como aridos para la fabricacion de hormigones podran emplearse los materiales especificados en el citado articulo, siempre y cuando el
suministrador presente garantia documental de las especificaciones que se indican en el punto 28.3 del mismo. Tendran resistencia no inferior a la
exigida al hormigén.
Los éaridos deben ser transportados y acopiados de manera que se evite su segregacion y contaminacion, debiendo mantener las caracteristicas
granulométricas de cada una de sus fracciones hasta su incorporacién a la mezcla.
Por su parte, el fabricante de hormigén esta obligado a emplear aridos que cumplan las especificaciones sefialadas en el punto 28.3, y debera, en
caso de duda, realizar los correspondientes ensayos.
Designacion y tamafios del arido
Los aridos se designaran por su tamafio minimo d y maximo D en mm, de acuerdo con la siguiente expresion: arido d/D., determinandose cada uno
de ellos segun lo especificado en el punto 28.2 de la EHE. Se entiende por arena ¢ arido fino, el arido o fracciéon del mismo que pasa por un tamiz
de 4 mm de luz de malla; por grava o arido grueso, el que resulta retenido por dicho tamiz; y por arido total ( o simplemente arido cuando no haya
lugar a confusiones), aquel que, de por si o por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para fabricar el hormigén necesario en
el caso particular que se considere.
El tamafio maximo de un arido grueso serd menor que las dimensiones siguientes:
a) 0,8 de la distancia horizontal libre entre vainas o armaduras que no formen un grupo, o entre un borde de la pieza y una vaina o
armadura que forme un angulo mayor que 45° con la direccién de hormigonado.
b) 1,25 de la distancia entre un borde de la pieza y una vaina o armadura que forme un angulo no mayor que 45° con la direccién de
hormigonado.
¢) 0,25 de la dimensién minima de la pieza excepto en los casos siguientes:
- losa superior de los forjados, donde el tamafio méximo del arido sera menor que 0,4 veces el espesor minimo.
- piezas de ejecucién muy cuidada (caso de prefabricacion en taller) y aquellos elementos en los que el efecto pared del encofrado sea
reducido (forjados que se encofran por una sola cara), en cuyo caso sera menor que 0,33 veces el espesor minimo.
Almacenamiento del arido
Se hara segun lo especificado en el punto 28.5 de la EHE y concretamente respecto a la proteccion frente a la contaminacién atmosférica vy,
especialmente, por el terreno, no debiendo mezclarse de forma incontrolada las distintas fracciones granulométricas, adoptandose medidas para
evitar la segregacién tanto en el transporte como en el almacenamiento.

Otros componentes del hormigdn: aditivos y adiciones

También podran utilizarse como componentes del hormigén los aditivos y adiciones, segin se especifica en el articulo 29° de la EHE, siempre que
se justifique mediante los oportunos ensayos, que la sustancia agregada en las proporciones y condiciones previstas produce el efecto deseado sin
perturbar las restantes caracteristicas, de sus propiedades habituales o de su comportamiento, no pudiendo, en ningin caso, emplearse sin el
conocimiento del peticionario y la expresa autorizacion de la Direccion de Obra.




Aditivos

Estaran especificados seglin se establece en el punto 29.1 de la EHE, remarcando, especialmente, que para hormigones armados no podran
utilizarse como aditivos cloruros, sulfuros, sulfitos u otros componentes quimicos que puedan ocasionar o favorecer la corrosion de las armaduras.
Los aditivos que modifiquen el comportamiento reolégico del hormigén y los que modifiquen el tiempo de fraguado deberan cumplir la UNE EN 934-
2:98. Los aditivos se transportaran y almacenaran de manera que se evite su contaminacion y que sus propiedades se vean afectadas por factores
fisicos y quimicos.

Adiciones

Estaran especificados seglin se establece en el punto 29.2 de la EHE, remarcando, especialmente, que Unicamente se podran utilizar como
adiciones en la fabricacion del hormigén el humo de silice y las cenizas volantes, en las condiciones y proporciones establecidas. Las adiciones
suministradas a granel se almacenaran en recipientes que aseguren la proteccién frente a la humedad y la contaminacién y perfectamente
identificados para evitar posibles errores de dosificacion.

Armaduras

Cumpliran las prescripciones de la EHE, tanto en calidad ( articulo 31°) como en disposiciéon constructiva. No deberan presentar defectos
superficiales, grietas ni sopladuras, y la seccion equivalente no serd inferior al 95,5 % de su seccion nominal.

Podréan ser barras corrugadas, mallas electrosoldadas o armaduras basicas electrosoldadas en celosia. Las caracteristicas generales seran las
especificadas en el punto 31.1 de la EHE. Queda expresamente prohibida la utilizacién de barras o alambres lisos salvo para elementos de
conexion de armaduras bésicas electrosoldadas en celosia.

Las barras corrugadas cumpliran los requisitos técnicos establecidos en la UNE 36068:94 y entre ellos los recogidos en el punto 31.2 de la EHE.
Las mallas electrosoldadas cumpliran los requisitos técnicos establecidos en la UNE 36092:96 y entre ellos los recogidos en el punto 31.3 de la
EHE. Las armaduras basicas electrosoldadas en celosia cumpliran los requisitos técnicos establecidos en la UNE 36739:95 EX y entre ellos los
recogidos en el punto 31.4 de la EHE.

Almacenamiento de armaduras

Se hara segun lo especificado en el punto 31.6 de la EHE y en concreto con respecto a la proteccion contra la lluvia, la humedad del suelo y la
agresividad del ambiente, manteniéndolas perfectamente ordenadas segln sus tipos, calidades diametros y procedencias hasta el momento de su
utilizacion. Tras un periodo largo de almacenamiento serdn examinadas comprobando el estado de su superficie, no admitiéndose alteraciones de
la misma y especialmente aquellas pérdidas de peso por oxidacion superficial superiores al 1% respecto a su peso original. Para su utilizacion
deberan estar exentas de sustancias extrafias (grasa, aceite, pintura, polvo, tierra) o cualquier otro material perjudicial para su buena conservacion
o su adherencia.

Separadores

Seran los especificados en el punto 37.2.5 de las EHE. Los recubrimientos deberan garantizarse mediante la disposicién de los correspondiente
separadores colocados en obra. Deberan estar constituidos por materiales resistentes a la alcalinidad del hormigén y no inducir corrosién a las
armaduras. Deberan ser tan impermeables al agua, al menos, como el hormigén. Podran estar realizados de hormigén, mortero, plastico rigido o
material similar y haber sido disefiados para este fin. Se prohibe el empleo de la madera asi como de cualquier material residual de construccion,
aunque sea de ladrillo o de hormigén.

HORMIGONES: EJECUCION

Cimbras, encofrados y moldes

Cumpliran las especificaciones del articulo 65° de la EHE. Tanto los elementos que la formen asi como aquellos de unién poseeran una resistencia
y rigidez suficientes para garantizar el cumplimiento de las tolerancias dimensionales y para resistir, sin asientos ni deformaciones perjudiciales, las
acciones de cualquier naturaleza que puedan producirse sobre ellos como consecuencia del hormigonado y de la correcta ejecucién de la obra. No
impediran la libre retraccion del hormigén. Se admite como movimiento maximo de las cimbras 5 mm., y 1/1000 de la luz. Es necesario, en las vigas
horizontales, dar a los encofrados la correspondiente contraflecha, de 1/1000 de la luz, a partir de luces de 6 m.

Se haran de madera u otro material cualquiera, quimicamente neutro respecto al hormigén, suficientemente rigido y estanco. Los encofrados de
madera se humedeceran previamente al hormigonado, permitiendo con su colocacion el libre entumecimiento de las piezas.

Podran desmontarse facilmente, sin peligro para la construccion, apoyandose las cimbras, pies derechos, etc. que sirvan para mantenerlos en su
posicion, sobre cufias, tobillos, cajas de arena u otros sistemas, que faciliten el desencofrado. El suministrador de los puntales justificara y
garantizara las caracteristicas de los mismos, precisando las condiciones en que deben ser utilizados.

Los fondos de las vigas quedaran perfectamente horizontales y las caras laterales completamente verticales, formando angulos rectos con aquellos.
Quedaran, asi mismo, bien nivelados los fondos de los forjados de los pisos.

Deberan ser suficientemente estancos para evitar pérdidas apreciables de mortero. Las superficies internas se limpiaran y humedeceran antes del
vertido del hormigén. Es conveniente, en los encofrados de vigas y soportes, dejar una abertura en su parte baja, para facilitar la limpieza, que se
cerrara antes de hormigonar. Si se utilizan desencofrantes, seran inertes y no dejaran manchas, permitiendo las juntas de hormigonado.

Elaboracién de feralla y colocacién de las armaduras pasivas

Generalidades

Se seguiran las indicaciones del articulo 66° de la EHE y, en concreto, lo especificado en la UNE 36831:97.

Se colocaran exentas de cualquier sustancia nociva que pueda afectar al acero, al hormigén o a la adherencia de ambos. Si presentan un nivel de
oxidacién excesivo se comprobara que éstas no se han visto significativamente afectadas. Para ello se procedera a su cepillado mediante cepillo de
puas de alambre y se comprobara que la pérdida de peso no excede del 1% y que la altura de la corruga se encuentra dentro de los limites
prescritos en el punto 31.2 de la EHE.

Las armaduras se dispondran de acuerdo con las indicaciones de proyecto y se aseguraran en el interior de los encofrados o moldes contra todo
tipo de desplazamiento, comprobandose su posicion antes de proceder al hormigonado. En elementos sometidos a flexién, las armaduras que
estén dobladas deberan llevar estribos en la zona del codo.

No se autorizan uniones soldadas en obra salvo autorizacion expresa de la Direccion de Obra. Las uniones de estribos a barras se realizaran por
simple atado prohibiéndose la fijacién mediante puntos de soldadura.

En caso de que se utilicen armaduras con acero de diferente limite elastico se acopiaran separadamente y se diferenciaran por medio de marcas de
colores, siguiendo un cédigo preestablecido y aprobado por la Direccion de Obra.

Disposicion de separadores
Su disposicién en las armaduras se realizara a las distancias fijadas en la tabla 66.2 de la EHE.

Doblado de las armaduras pasivas

El doblado de las armaduras se realizara en frio, mediante métodos mecanicos, siguiendo los planos y las indicaciones del proyecto. Esta
operacion no se realizara con bajas temperaturas, salvo expresa autorizacion de la Direccion de Obra.

No se admitiran el enderezamiento de codos, incluidos los de suministro. Si resultase imprescindible realizar desdoblados en obra, como en el caso
de algunas armaduras en espera, éstos se realizaran de acuerdo con procesos o criterios de ejecucién contrastados, debiéndose comprobar que no
se han producido fisuras ni fracturas en las misma, sustituyendo las piezas que durante el proceso hubieran podido dafiarse.

El doblado de las armaduras se realizara con los mandriles especificados en la tabla 66.3 de la EHE con las excepciones que se especifican en el
punto 66.3 de la EHE, expuestas a continuacion de dicha tabla.

Distancias entre barras de armaduras pasivas
La disposicién de las armaduras sera tal que permita el hormigonado de la pieza. Cuando las barras se coloquen en capas horizontales separadas,

las barras de cada capa deberan situarse verticalmente una sobre otra, de manera que las columnas resultantes permitan el paso de un vibrador



interno. En los casos especiales de cruces de elementos estructurales, zonas de anclaje donde la densidad de armaduras sea muy alta se
colocaran con especial cuidado, pudiendo disminuir las distancias minimas Gnicamente con la autorizacion expresa de la Direccion de Obra.
Barras aisladas- La distancia libre, horizontal y vertical, entre dos barras aisladas consecutivas sera igual o superior al mayor de los tres
valores siguientes:
a)2cm.
b) el diametro mayor.
c) 1,25 veces el tamafio maximo del arido.
Grupos de barras- Se podran colocar grupos de hasta tres barras como armadura principal, salvo cuando se trate de elementos
comprimidos de hormigonado vertical y cuyas dimensiones sean tales que no sea necesario disponer empalmes en las armaduras,
podran colocarse grupos de hasta cuatro barras. Se considerara como didmetro global la seccion circular equivalente a la suma de las
areas de las barras que lo constituye. Los recubrimientos y las distancias se mediran a partir del contorno real. En los grupos, el niUmero
de barras y su diametro seran tales que el diametro equivalente no sea superior a 50 mm, salvo en piezas comprimidas que se
hormigonen en posicion vertical en las que podra elevarse a 70 mm. En las zonas de solapo el nimero maximo de barras serd de
cuatro.

Anclaje de las armaduras pasivas
Los anclajes de las barras y mallas electrosoldadas se realizaran de acuerdo con las longitudes expresadas en los planos del proyecto,
realizandolos segun los procedimientos normalizados indicados en la figura 66.5.1 de la EHE.

Empalme de las armaduras pasivas
No se dispondran més que aquellos empalmes indicados en los planos y los que autorice la Direccién de Obra. Se procurard que los empalmes
queden alejados de las zonas en las que la armadura trabaje a su maxima carga. Los empalmes podran ser por solapo o por soldadura,
admitiéndose cualquier tipo, siempre que los ensayos con ellos efectuados demuestren que estas uniones poseen permanentemente una
resistencia a la rotura inferior a la menor de las 2 barras empalmadas y que el deslizamiento relativo de las armaduras empalmadas no rebase 0,1
mm para cargas de servicio. Los empalmes de las distintas barras en traccién de una pieza, se distanciaran unos de otros de tal modo que sus
centros queden separados en la direccion de las armaduras una longitud igual o mayor a Ip, segun la figura 66.6.1 de la EHE.
Empalmes por solapo- Este tipo de empalmes se realizar4 colocando una barra al lado de otra, dejando una separacion entre ellas de 4
@ como minimo. La longitud de solapo sera la especificada en los planos de proyecto. Para barras de diametro mayor de 32 mm solo se
admitiran empalmes por solapo si en cada caso y mediante estudios especiales, se justifica satisfactoriamente su correcto
comportamiento. Debera prestarse la mayor atencién durante el hormigonado para asegurar que éste se realiza correctamente en las
zonas de empalmes. Para los grupos de barras se afiadira una barra en toda la zona afectada por el empalme como se describe en la
EHE, estando prohibido el empalme en grupos de 4 barras. Los empalmes de mallas se realizaran siguiendo las indicaciones del
proyecto y de la EHE.
Empalmes por soldadura- Se realizardn de acuerdo con las UNE 36832:97 y ejecutados por operarios especialmente cualificados, los
cuales deberan demostrar sus aptitudes sometiéndose a las pruebas especificadas en la UNE EN 287-1:92. Las armaduras a soldar,
tanto si las uniones son resistentes como si no, deberan estar secas y libres de todo material, estando expresamente prohibidas la
soldadura en armaduras galvanizadas o con recubrimientos epoxi. No se podran realizar soldaduras en periodos de intenso frio, cuando
esté lloviendo o nevando a menos que se protejan con cubiertas que eviten la humedad o el enfriamiento rapido. Bajo ninguna
circunstancia se llevara a cabo una soldadura sobre superficie que se encuentre a temperatura igual o inferior a 0° C inmediatamente
después de soldar.
Empalmes mecénicos- Se realizaran segun indica la EHE y siguiendo los procedimientos establecidos por los fabricantes.

Dosificacion del hormigén.

Se realizara de acuerdo con el articulo 68° de la EHE, y sera la adecuada para conseguir la resistencia mecénica, la consistencia y la durabilidad
frente al ambiente al que va a estar expuesto asi como las caracteristicas exigidas, tanto en el articulo 30° de la misma como en el presente Pliego
y en los cuadros de caracteristicas de los planos de estructura.

La cantidad minima de cemento y la relacién agua/cemento sera la expresada en los documentos del proyecto. La cantidad maxima de cemento no
excederda los 400 kg por m® de hormigén, salvo autorizacion expresa de la Direccion de Obra.

El constructor debera recurrir a ensayos de laboratorios para establecer las dosificaciones salvo que pueda justificar documentalmente que con la
dosificacion establecida se obtienen las caracteristicas prescritas para el mismo.

El empleo de aditivos debera ser aprobado por la Direccién de Obra siguiendo lo indicado en el articulo 29° de la EHE.

Fabricacién del hormigén.
Se realizara de acuerdo con el articulo 69° de la EHE.

Las materias primas se almacenaran y transportaran de forma que no se mezclen ni contaminen para evitar su deterioro. La dosificacion de
cemento, de los aridos y, en su caso, de las adiciones, se realizard por peso. Las amasadas se realizaran de forma que el arido quede totalmente
recubierto por la pasta de cemento y se consiga una mezcla homogénea.

Hormigon fabricado en central.

En el caso de que la Central de hormigonado sea una instalacién propia de la obra, el hormigén resultante, asi como el conjunto de manipulaciones,
las instalaciones y equipos, cumpliran las especificaciones del punto 69.2 de la EHE.

En el caso de que el hormigén proceda de una Central de hormigonado que no pertenece a las instalaciones de la obra se denominara hormigén
preparado y debera ser controlado en su recepcion a la misma, para lo cual, se atendera a lo siguiente:

Transporte- El hormigon llegara a obra en vehiculos condicionados para ello y dispuestos de amasadoras moviles.

Designacion y caracteristicas- El hormigén se designara a la Central, por propiedades o por dosificacion, segin se haya establecido en el Proyecto.
En ambos casos debera especificarse como minimo:

- la consistencia

- el tamafio maximo del arido

- el tipo de ambiente al que va a estar expuesto

- la resistencia caracteristica a compresion, para designaciones por propiedades

- el contenido de cemento en kg/mé, para designaciones por dosificacion.

- laindicacion de la utilizacion del hormigén: en masa, armado o pretensado.

Cuando la designacion del hormigén sea por propiedades, realizada seguin el punto 39.2 de la EHE, el suministrador establecera la composicién de
la mezcla, garantizando las propiedades solicitadas.

En el caso de ser necesarios hormigones de caracteristicas especiales, las garantias y los datos que el suministrador deba dar seran especificados
antes del comienzo del suministro.

Antes del suministro el peticionario podra pedir al suministrador una demostracion satisfactoria de que los materiales componentes que van a
emplearse cumplen con los requisitos indicados en los articulos 26°, 27°, 28° y 29° de la EHE. En ningln caso se emplearan aditivos ni adiciones
sin el conocimiento del peticionario y sin la autorizacién expresa de la Direccién de obra.

Entrega y recepcion- Cada carga de hormigén ird acompafiada de una hoja de suministro que estara en todo momento a disposicion de la Direccion
de Obra y cuyo contenido debera reflejar los datos que se especifican en el punto 69.2.9.1 de la EHE.



La contrata, durante la descarga del hormigén, tomara las muestras necesarias para realizar los ensayos que indiquen: el Pliego de Condiciones,
los Planos de estructura, el Programa de Control de Calidad, en caso de existir, y, en su defecto, la Direccion Facultativa de la Obra. Cualquier
rechazo de hormigoén basado en los resultados de consistencia (o de aire ocluido, en su caso) debera ser realizado durante la entrega y no se podra
rechazar ningiin hormigén por estos conceptos sin la realizaciéon de los ensayos oportunos. Queda expresamente prohibida la adiciéon al hormigén
de cualquier cantidad de agua u otras sustancias que puedan alterar la composicion original de la masa fresca. No obstante, si el asiento del cono
de Abrams es inferior al especificado, el suministrador podra adicionar aditivo fluidificante, aprobado por la Direccién de Obra, para aumentarlo
hasta alcanzar dicha consistencia, sin que ésta rebase las condiciones especificadas. Para ello, el elemento de transporte (camién hormigonera)
debera estar equipado con el correspondiente equipo de dosificacion de aditivo y reamasar el hormigén hasta dispersar totalmente el aditivo
afiadido. En todo caso, se dispondra en la obra de una reserva suficiente de aditivo fluidificante, aprobado por la Direccién de Obra, para poder
utilizarse en caso de necesidad. El tiempo de reamasado ser& de al menos de 1 min/m?, sin ser inferior en ningin caso a los 5 minutos. En los
acuerdos entre el peticionario y el suministrador debera tenerse en cuenta el tiempo que en cada caso, pueda transcurrir entre la fabricacion y la
puesta en obra del hormigon.

Hormigén no fabricado en central.

Se procedera de acuerdo con el punto 69.3 de la EHE. Para el almacenamiento de materias primas se tendra en cuenta lo previsto en los articulos
26°, 27°, 28°y 29°. La dosificaciéon del cemento y de los aridos se realizara en peso, y el batido a velocidad de régimen, por un tiempo no inferior a
90 segundos. El fabricante deber4 documentar debidamente (mediante resultados de los ensayos prescritos o justificacion de la idoneidad de la
mezcla) la dosificacion empleada, que deberd ser aceptada por la Direccion de Obra. Asimismo, serd el responsable de que los operarios
encargados de las labores de dosificacién y amasado tengan acreditada la suficiente formacion y experiencia. En la obra existira un libro, que
estara a disposicion de la Direccion de Obra, custodiado por el fabricante del hormigén que contendra la dosificacion o dosificaciones nominales a
emplear en la obra, asi como cualquier correccion realizada durante el proceso, con su correspondiente justificacién asi como las condiciones de su
fabricacion y los resultados obtenidos en los ensayos.

Puesta en obra del hormigén.

Se realizara segun articulo 70° de la EHE.

En ningln caso se empleara el hormigén que acuse un principio de fraguado. Puede suponerse que éste ha comenzado una hora después de su

preparacion en verano y dos en invierno.

No se hormigonara ninglin elemento hasta que la Direccién haya dado el visto bueno a la ejecucién de encofrados y colocacién de armaduras.

El hormigén se vertera en los moldes inmediatamente después de su fabricacion procurando que no se disgreguen sus elementos en el vertido. Si

el hormigon llega de central o si hubiese pasado algun tiempo desde su preparacién, se rebatird antes de su vertido.

La compactacién se realizara con vibradores o barras en funcién de la consistencia de la masa, siendo la siguiente relacién la mas aconsejable:
Asiento en cm. 0-2 3-5 6-9 10-15
Consistencia Seca Pléastica Blanda Fluida

Vibrado normal o

picado con barra

El proceso de compactacién debera prolongarse hasta que refluya la pasta a la superficie y deje de salir aire.

Se recomienda el empleo de vibradores internos que permiten el uso de hormigones con menos contenido de agua. En caso de ser utilizados, los

vibradores internos se deben sumergir rapida y profundamente en la masa, cuidando de retirar la aguja con lentitud y a velocidad constante.

Como orientacién se indica que la distancia entre puntos de inmersién y su duracién producira en toda la superficie de la masa vibrada una

humectacion brillante, siendo preferible vibrar en muchos puntos por poco tiempo a vibrar en pocos puntos méas prolongadamente, y teniendo en

cuenta que un exceso de vibrado es tan perjudicial como su falta total.

El hormigén, de no utilizarse vibrador, se picara con barras, por tongadas, cuya altura depende del elemento que se hormigona.

Tipo de compactacion Vibrado enérgico Vibrado normal Picado con barra

Juntas de hormigonado.

Se realizaran segun el articulo 71° de la EHE.

Las juntas de hormigonado, de no estar previstas en el proyecto, se situaran en direccién lo mas normal posible a las tensiones de compresion y alli
donde su efecto sea menos perjudicial, alejandolas de las zonas en las que la armadura esté sometida a fuertes tracciones. Se les dara la forma
apropiada que asegure una unién lo mas intima posible entre el antiguo y el nuevo hormigén. Se situaran preferentemente sobre puntales.

Las juntas no previstas en proyecto deberan ser aprobadas por la Direccion de Obra y no se reanudara el hormigonado de las mismas sin esta
aprobacién previa. Si el plano de una junta resulta mal orientado se demolera la parte del hormigén necesaria para proporcionar a la superficie la
direccion apropiada.

Antes de reanudar el hormigonado, se retirard la capa superficial de mortero, dejando los aridos al descubierto y se limpiara la junta de toda
suciedad o arido que haya quedado suelto, sin producir alteraciones apreciables en la adherencia entre pasta y el arido grueso. Para asegurar una
buena adherencia entre el hormigén nuevo y el antiguo, debe eliminarse toda lechada existente sobre el hormigén endurecido y, en el caso de que
esté seco, humedecerse antes del vertido del hormigén fresco. Debe evitarse que la junta esté encharcada, siendo recomendable que el hormigén
endurecido presente un nucleo interno himedo, es decir, saturado pero con la superficie seca y ligeramente absorbente.

Se prohibe el empleo de productos corrosivos en la limpieza de las juntas. Se permite la utilizacién de resinas epoxi con justificada garantia por
parte de su fabricante de sus propiedades y de su inocuidad al hormigén.

Se prohibe hromigonar directamente sobre o contra superficies de hormigén que hayan sufrido los efectos de las heladas, debiéndose eliminar las
partes dafiadas por el hielo.

Hormigonado en tiempo frio o caluroso.

Se realizara segun los articulos 72°y 73° de la EHE.

La temperatura de la masa de hormigén en el momento del vertido no sera inferior a 5°C ni superior a 35°C en el caso de estructuras normales o
15°C en el caso de grandes masas de hormigén.

Se suspendera el hormigonado, si no se adoptan medidas extraordinarias, siempre que se prevea que dentro de las cuarenta y ocho horas
siguientes puede descender la temperatura ambiente por debajo de los 0°C, lo que en general se produce si a las nueve de la mafiana (hora solar)
es inferior a 4°C, o inferior a 2°C a cualquier hora del dia. El empleo de aditivos anticongelantes requerira la autorizacion expresa de la Direccion de
obra.

En caso de ambiente caluroso, se protegeran los encofrados del soleamiento, asi como el hormigén colocado que también se protegera del viento.
Se suspendera también el hormigonado, si no se adoptan medidas extraordinarias, si la temperatura ambiente supera los 40°C o hay un viento
excesivo.

Para el adecuado control de las temperaturas, durante la fase de hormigonado de la obra, existira en ella un termémetro de maxima y minima.

Curado del hormigén.

Se realizara segun el articulo 74° de la EHE.

El curado del hormigén se realizara por riego con agua o protecciéon con materiales humedecidos ( sacos de arpillera, paja, arena, etc.) que no
contengan sustancias nocivas.

El curado se realizara durante los 7 primeros dias para todos los elementos estructurales excepto para las superficies para las cuales se prolongara
durante 15 dias. En caso de que el ambiente sea excesivamente caluroso y seco estos plazos seran revisados y aprobados por la Direccién de
Obra.

Descimbrado, desencofrado y desmoldeo.

Se realizara segun el articulo 75° de la EHE.

Los distintos elementos que forman el encofrado de la obra se retiraran sin producir sacudidas ni choques con la estructura, recomendandose,
cuando los elementos sean de cierta importancia, el empleo de cufias cajas de arena, gatos u otros dispositivos analogos para lograr un descenso
uniforme de los apoyos.




Las operaciones anteriores no se realizaran hasta que el hormigén haya alcanzado la resistencia necesaria para soportar, con suficiente seguridad
y sin deformaciones excesivas, los esfuerzos a los que va a estar sometido durante y después del desencofrado. Se tendra especial cuidado en
condiciones ambientales extremas como las heladas.

Puede tomarse como indicacién de tiempos de desencofrado, para hormigén con cemento de endurecimiento normal y para una temperatura
superficial del hormigon entre 8°y 16°:

Encofrado vertical 18 horas

Losas Fondos de encofrado 5 dI’éiS
Puntales 13 dias

Vigas Fondos de encofrado 13 dias
Puntales 18 dias

En el caso de que las caracteristicas de la composiciéon del hormigén o las condiciones ambientales sean diferentes estos plazos deberan ser
revisados y aprobados por la Direcciéon de Obra. Para elementos de grandes luces o dimensiones, los plazos anteriores se prolongaran al doble.

Una vez transcurridos los plazos indicados anteriormente se mantendran, durante 14 dias, Unicamente puntales de reserva que se corresponderan
verticalmente en todos los pisos.

Acabado de superficies.

Las superficies vistas de la estructura, una vez desencofrada, no presentaran coqueras o irregularidades que perjudiquen el comportamiento de la
obra o su aspecto. Cuando se requiera un particular grado o tipo de acabado por razones practicas o estéticas, se especificaran los requisitos
directamente o bien mediante patrones de superficie.

Observaciones generales respecto a la ejecucion.

Se adoptaran las medidas necesarias para conseguir que las disposiciones constructivas y los procesos de ejecucién se ajusten en todo a lo
indicado en el proyecto.

Si el proceso constructivo sufre alguna modificacién sustancial, deber4 quedar reflejado el cambio en la correspondiente documentacion
complementaria.

Durante la ejecucién se evitara la actuacion de cualquier carga estatica o dindmica que pueda provocar dafios en los elementos ya hormigonados.
Se tendra especial cuidado con el acopio de materiales, distribuyéndolos uniformemente sobre las superficies de los pisos, asi como en la
utilizacion de maquinaria auxiliar de obra que quedard convenientemente instalada, asegurando su aislamiento, para evitar la transmisién de
vibraciones excesivas a la estructura.

En cuanto a la durabilidad del hormigén, se tendra en cuenta lo especificado en el articulo 37° de la EHE con especial importancia en las medidas
que se hayan especificado en el proyecto, en funcién de los ambientes a los que va a estar sometida la estructura. Las medidas especiales de
proteccion deberan ser aprobadas por la Direccién de Obra y deberan cumplir su funcién de proteccién durante el tiempo para el que estén
previstas.

Sistema de tolerancias.
Como Sistema de tolerancias se adoptara el facilitado por la EHE en su Anejo 10, recalcando que las tolerancias referentes a las armaduras
pasivas de acero estaran establecidas segln lo prescrito en la UNE 36831:97.

HORMIGONES: CONTROL

Control de calidad.

En caso de que, por aplicacién del Decreto 238/1996, de 22 de octubre del Gobierno Vasco, sea obligatoria la presentacién de un Programa de
Control de Calidad, el control del hormigén estara descrito en dicho documento. En caso contrario, las prescripciones para el mismo son las que se
especifican a continuaciéon.

El control aqui especificado se refiere a los materiales componentes del hormigén asi como del propio hormigén, de las armaduras y la ejecucion.

Control de los componentes.

Se realizara segun el articulo 81° de la EHE.

Si la central de produccién del hormigén (ya sea en planta o en obra) tiene un control de produccién y esta en posesién de un Sello o Marca de
Calidad, oficialmente reconocido por un Centro Directivo de las Administraciones Publicas (general del Estado o Autonémicas), no es necesario el
control de recepcion en obra de los materiales componentes del hormigén. Si la central esta en territorio espafiol, esta obligada a tener un control
de producciéon por aplicacion de la Orden del 21 de diciembre de 1995, por la que se establecen los “Criterios para la realizacién del control de
produccion de los hormigones fabricados en central”.

Si el hormigoén, fabricado en central, estd en posesion de un distintivo reconocido o un CC-EHE, no es necesario el control de recepcion en obra de
los materiales componentes del hormigén.

En estos casos el control de los materiales debera estar documentalmente registrado y a disposicién de la Direccién de Obra y de los Laboratorios
que ejerzan el control externo del hormigén fabricado.

En el resto de los casos sera necesario el control de los materiales.

Cemento- Se realizara segun la vigente Instruccion para la Recepcién de Cementos y el punto 26.2 de la EHE.

En el momento de la recepciéon se controlara la temperatura del cemento y, en caso de que el suministro se realice en envases, que el envasado
sea el de origen. Se tendra en cuenta que cada entrega deberé estar acompafiada de un albaran del suministrador con los datos exigidos por la
vigente Instruccion de Recepciéon de Cemento. Asi mismo, se presentard, adjunto a cada suministro, el certificado de conformidad con los
requisitos reglamentarios o marca de calidad en su caso.

Antes de comenzar el hormigonado o si varian las condiciones de suministro, y cuando lo indique la Direccién de obra se realizaran los ensayos
fisicos, mecénicos y quimicos previstos en la Instruccion antes citada, ademas de los correspondientes a la determinacién de i6n CI, segun del
articulo 26° de la EHE. Al menos cada tres meses, y cuando lo indique la Direccion de Obra, se comprobaran: componentes del cemento, principio
y fin de fraguado, resistencia a compresion y estabilidad de volumen.

En el caso de cementos con marca o sello de calidad oficialmente reconocido, se podra eximir la realizacion de estos ensayos, salvo duda
razonable por parte de la Direccién de Obra que podra exigir la realizacion de los mismos.

En cualquier caso, el responsable de la recepcién del cemento debera conservar durante un minimo de 100 dias una muestra de cemento de cada
lote suministrado.

El incumplimiento de alguna de las especificaciones, salvo la demostracion de que no supone riesgo apreciable tanto desde el punto de vista de las
resistencias mecanicas como del de la durabilidad, sera condicion suficiente para el rechazo de la partida de cemento.

Aqua de amasado- Cuando no se posean antecedentes de su utilizacién en obras de hormigén o en caso de duda se realizaran los ensayos
especificados en el articulo 27° de la EHE. El incumplimiento de las especificaciones sera razon suficiente para considerar el agua como no apta
para amasar hormigén, salvo justificacion técnica documentada de que no perjudica apreciablemente las propiedades exigibles al mismo, ni a corto
ni a largo plazo.

Aridos- En el momento de la peticion de los aridos, se exigira al suministrador una demostracion satisfactoria de que los aridos cumplen los
requisitos establecidos en el articulo 28° de la EHE. Se exigira al suministrador la notificacion de cualquier cambio en la produccion que pueda
afectar a la validez de la informacién dada. En la recepcion de los aridos, se exigira al suministrador que cada carga de arido vaya acompafiada de
una hoja de suministro.



Antes de comenzar la obra, siempre que varien las condiciones de suministro y si no se dispone de un certificado de idoneidad de los aridos que
vayan a utilizarse, emitido, como maximo, un afio antes de la fecha de empleo por un laboratorio oficial u oficialmente acreditado, se realizaran los
ensayos de identificacion mediante analisis mineralégicos, petrogréaficos, fisicos o quimicos, seguin convenga a cada caso.

Se prestara gran atenciéon en la obra al cumplimiento del tamafio maximo del arido, a la constancia del médulo de finura de la arena y a las
condiciones fisico-quimicas requeridas. En caso de duda se realizaran los correspondientes ensayos de comprobacion.

El incumplimiento de las especificaciones sera razon suficiente para calificar el arido como no apto para fabricar hormigén, salvo justificacion
especial de que no perjudica apreciablemente las propiedades exigibles al mismo, ni a corto ni a largo plazo. Si se hubieran fabricado elementos de
hormigén con aridos que incumplen los limites del tamafio méximo, la Direccién de Obra adoptara las medidas que considere oportunas a fin de
que garanticen que en esos elementos no han quedado oquedades o coqueras de importancia.

Otros componentes del hormigén- No podran utilizarse aditivos que no vengan correctamente etiquetados y acompafiados del certificado de
garantia del fabricante, firmado por una persona fisica. En los documentos de origen debera figurar la designacion del aditivo asi como el certificado
de garantia del fabricante de que las caracteristicas y, especialmente, el comportamiento del aditivo, agregado en las proporciones y condiciones
previstas, son tales que produce la funcion principal deseada sin perturbar excesivamente las restantes caracteristicas del hormigén, ni representar
peligro para las armaduras, siempre en una proporcién no superior al 5% del peso del cemento. Antes de comenzar la obra se comprobara en todos
los casos el efecto de los aditivos sobre las caracteristicas del hormigén y sobre las armaduras y se seleccionaran las marcas admisibles en obra.
Durante la ejecucion de la obra se vigilara que los tipos y marcas de aditivos utilizado sean precisamente los aceptados. Antes de comenzar la obra
se realizaran los ensayos prescritos. La determinacién del indice de actividad se realizara sobre una muestra del mismo cemento que el previsto
para la ejecucion de la obra.

Cuando se utilicen adiciones (cenizas volantes o humo de silice) se exigira el correspondiente certificado de garantia emitido por un laboratorio
oficial u oficialmente acreditado con los resultados de los ensayos prescritos. ElI suministrador identificard y garantizard documentalmente el
cumplimiento de las caracteristicas especificadas en los puntos 29.2.1 y 29.2.2 del articulo 29° de la EHE. Al menos cada 3 meses de obra se
realizaran las siguientes comprobaciones sobre las adiciones: trioxido de azufre, pérdida por calcinacién y finura para las cenizas volantes, y
pérdida por calcinacion y contenido de cloruros para el humo de silice, con el fin de comprobar la homogeneidad el suministro.

El incumplimiento de alguna de las especificaciones serd razén suficiente para calificar el aditivo o la adicion como no apto para agregar al
hormigon.

Control de la calidad del hormigén.

Se realizara segun el articulo 82° de la EHE, y se controlara la consistencia, resistencia y durabilidad del hormigon.

En el caso de hormigén fabricado en central se comprobard que cada amasada de hormigén esté acompafiada por una hoja de suministro
debidamente cumplimentada de acuerdo con 69.2.1 de la EHE y firmada por persona fisica. Las hojas de suministro, sin las cuales no esta
permitida la utilizacién del hormigén en obra, se archivaran por el Constructor y permaneceran a disposicién de la Direccién de Obra hasta la
entrega de la documentacion final de control.

Para garantizar la idoneidad de la dosificacion el fabricante de hormigén facilitara los ensayos de laboratorio correspondientes, salvo que pueda
justificar documentalmente que con la dosificacion establecida se obtienen las caracteristicas prescritas para el mismo.

Control de la consistencia del hormigoén.

Se realizara segun el articulo 83° de la EHE y la consistencia sera la definida en los documentos del proyecto. El control de la consistencia se
realizar4 con dos determinaciones, una de ellas realizada al principio del vertido y la otra, a ser posible, entre ¥4 y ¥ del volumen vertido. La
determinacion se realizard por medio del cono de Abrams de acuerdo con la UNE 83313:90, siempre que se fabriquen probetas para controlar la
resistencia, cuando el control del hormigén sea reducido o cuando lo determine la Direccién de Obra. Si la consistencia se ha definido por su tipo, la
media aritmética de los dos valores obtenidos segin UNE 83313:90 tiene que estar comprendida dentro del intervalo correspondiente. Si se ha
definido por el asiento, la media debe estar comprendida dentro de la tolerancia. El incumplimiento de las condiciones anteriores implicara un
rechazo automatico de la amasada correspondiente y la correccion de la dosificacion.

Control de las especificaciones relativas a la durabilidad del hormigén.

Se realizara segun al articulo 85° de la EHE y se llevaran a cabo los siguientes controles:

- Control documental de las hojas de suministro, en el caso de hormigén fabricado en central, con objeto de comprobar el cumplimiento de las
limitaciones de la relacion a/c y del contenido de cemento. En el caso de que el hormigén no sea fabricado en central, el fabricante aportara a
la Direccion de Obra registros analogos, firmados por persona fisica, que permitan documentar tanto el contenido de cemento como la
relacion a/c. Este control se realizara para cada amasada colocada en obra.

- Control de la profundidad de penetraciéon de agua se realizard para cada tipo de hormigén ( de distinta resistencia o consistencia). Se
efectuara con caracter previo al inicio de obra, mediante realizacién de ensayos segin UNE 83309:90 sobre 3 probetas, tomadas en la misma
instalacion de fabricacién, acordado previamente entre la Direccion de Obra, el Suministrador y el Usuario. En el caso de hormigones
fabricados en central, la Direccién de Obra podra eximir de la realizacién de estos ensayos si el suministrador presenta, antes del inicio de la
obra, documentacién que permita el control documental de la idoneidad de la dosificaciéon. Esta documentacion incluird: composicién de las
dosificaciones del hormigén que se va a emplear en obra; identificacion de las materias primas a emplear; copia del informe con los
resultados del ensayo; materias primas y dosificaciones empleadas para la fabricacién de las probetas ensayadas. Seran validos los ensayos
realizados con no mas de 6 meses de antelacion. Si la Central posee Sello 0 Marca de calidad y siempre que este ensayo esté sometido a su
sistema de calidad, se le eximira de la realizacién de dichos ensayos.

Control de la resistencia del hormigén.
Sera preceptivo el cumplimiento que en cada caso se especifica en los articulos 84°, 86° y 87° de la EHE, de acuerdo con los niveles definidos en
el cuadro de caracteristicas adjunto y con las especificaciones de los planos de proyecto. Los ensayos se refieren a probetas cilindricas de 15 x 30
cm, fabricadas curadas y ensayadas a compresion a 28 dias de edad segin UNE 83301:91, UNE 83303:84 y UNE 83304:84.
El control de la resistencia puede ser necesario en diferentes momentos de la utilizacién del hormigén debido a las condiciones de fabricacion del
mismo, con lo que pueden darse los siguientes tipos de ensayos:
- Ensayos previos (art. 86° de la EHE)
Preceptivos salvo que el fabricante pueda justificar documentalmente que tanto los materiales como la dosificacién a emplear y el proceso de
elaboracion son adecuados a las especificaciones requeridas al hormigén. Los ensayos se realizaran en laboratorio antes de comenzar el
hormigonado de la obra y se llevan a cabo con la fabricacion de 4 series de probetas procedentes de amasadas distintas, de 8 probetas (2 para
cada edad) cada serie para ensayo a los 3, 7, 28 y 90 dias de edad, por cada dosificacién, de acuerdo con UNE 83300:84, 83301:84 y 83304:84.
Puede suponerse la siguiente relacién de resistencias medias de fabricacion y caracteristicas de célculo:

fom = fox + 8 (N/mm?)
donde fem es la resistencia media dada por el fabricante o por ensayos y fc resistencia caracteristica.

- Ensayos caracteristicos (art. 87° de la EHE)

Preceptivos en el caso de que el hormigén empleado no proceda de central y de que no se posea experiencia previa de su utilizaciéon con los
materiales y medios de ejecucion propuestos. De esta forma es necesario determinar la resistencia caracteristica del hormigén. Los ensayos se
realizaran en laboratorio, antes de comenzar el hormigonado de la obra, y se llevaran a cabo con la fabricacién de 4 series de probetas procedentes
de amasadas distintas, de 8 probetas (2 para cada edad) cada serie para ensayo a los 3, 7, 28 y 90 dias de edad, por cada tipo, de acuerdo con
UNE 83300:84, 83301:84, 83303:84y 83304:84.

- Ensayos de control (art. 88° de la EHE)
Preceptivos en todos los casos para comprobar, a lo largo de la ejecucién, que la resistencia caracteristica del hormigén de la obra es igual o
superior a la de proyecto. En funcién de los niveles de seguridad establecidos en el proyecto, se aplicara el nivel correspondiente de control.



Control a nivel reducido- Se realizard Unicamente el control de la consistencia, con 4 determinaciones espaciadas a lo largo del dia,
cuya constancia quedara escrita en la obra. No se admite para exposiciones Ill y IV, y el valor de la resistencia de célculo fcs no sera
superior a 10 N/mm?2.
Control al 100 por 100- Se realizar4 determinando la resistencia de todas las amasadas de la obra, llevando a cabo tomas de 5
probetas, 2 para rotura a 7 dias y 3 para rotura a 28 dias. Para el conjunto de las amasadas se verifica que fc rea = fest
Control estadistico- La obra se ha dividido por lotes segln la tabla 88.4.a estableciendo los ensayos minimos a realizar segln las
caracteristicas del hormigén y de su fabricacion. Se realizaran comprobando 2 amasadas por cada lote, como minimo, y se llevaran a
cabo 5 probetas en cada amasada, 2 para rotura a 7 dias y 3 para rotura a 28 dias. Las tomas de las muestras se realizaran de forma
gue se correspondan con el mayor numero posible de elementos de la estructura. El célculo de fest Se realizara segun el punto 88.4 de
la EHE.

Las especificaciones concretas para este proyecto se encuentran reflejadas en el anexo de Plan de Control del Hormigén.

- Decisiones derivadas del control de resistencia (art. 88.5 de la EHE)
El lote se aceptara cuando fest > fc. Si resultase que fest < fck se procedera de la siguiente forma:
Si fest > 0,9 fck el lote se aceptara
Si fest < 0,9 fek sSe procedera a realizar los ensayos especificados a continuacion:
- Estudio de seguridad de los elementos que componen un lote, en funcién de fest deducida de los ensayos de control, para estimar la
variacion del coeficiente de seguridad respecto del previsto en el proyecto.
- Ensayos de informacion complementaria para estimar la resistencia del hormigén puesto en obra, realizando un estudio analogo al
especificado en el parrafo anterior.
- Ensayos de puesta en carga, pudiendo exceder el valor de la carga caracteristica tenida en cuenta en el célculo.
Con los resultados, la Direccion decidira si el lote se acepta, se refuerza o se demuele, teniendo en cuenta los requisitos de durabilidad y del calculo
de los Estados Limites de Servicio.

- Ensayos de informacién (art. 89° de la EHE)
Preceptivos en caso de que por un hormigonado en condiciones ambientales extremas o por cualquier otra circunstancia la Direccién de Obra

pueda dudar de las caracteristicas del hormigoén ejecutado. Estos ensayos podran ser la fabricacion y rotura de probetas de hormigén no colocado,
la rotura de probetas testigo de hormigén ejecutado y el empleo de métodos no destructivos fiables. La Direccién de Obra juzgara en cada caso los
resultados, teniendo en cuenta que para la obtencion fiable de los mismos, su realizacion debera llevarse a cabo por personal especializado.

Control del acero.
En la recepcion de las armaduras se comprobara que estan correctamente etiquetadas de forma que las barras corrugadas cumplen lo especificado
en la UNE 36811:98 y los alambres corrugados la UNE 36812:96, tanto si se presentan exentas o formando parte de un elemento. Los paquetes de
mallas electrosoldadas deberan estar identificados segun la UNE 36092-1:96 y los de armaduras bésicas electrosoldadas segin UNE 36739:95 EX.
El fabricante facilitara, con cada partida suministrada, una ficha de datos con las caracteristicas de los aceros ( designacién comercial, fabricante,
marcas de identificacién, didmetro nominal, tipo de acero, condiciones técnicas del suministro), las caracteristicas garantizadas de seccion
equivalente, caracteristicas geométricas del corrugado, caracteristicas mecanicas minimas (limite elastico, carga unitaria de rotura, alargamiento de
rotura en % y relacion fs/fy), caracteristicas de adherencia y soldabilidad asi como las recomendaciones para su empleo.
En cualquier caso, sera obligatoria la presentacion de un certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica, de que el acero cumple
las prescripciones especificadas en los articulos 31° y 32° de la EHE. Ademas, en el caso de barras y alambres corrugados, se presentara con
cada partida el certificado de adherencia.
En el caso de aceros certificados se comprobara que cada partida acredita estar en posesion del distintivo reconocido. En el caso de aceros no
certificados cada partida ird acompafiada de los resultados de los ensayos correspondientes a composicion quimica, caracteristicas mecanicas y
caracteristicas geométricas efectuadas por un organismo reconocido que justifiquen que el acero cumple las exigencias contenidas en la EHE.
Sera preceptivo el cumplimiento que en cada caso se especifica en el articulo 90° de la EHE, de acuerdo con los niveles de control definidos en el
cuadro de caracteristicas adjunto y con las especificaciones de los planos de proyecto.
Si el acero es certificado los resultados de los ensayos deberan conocerse antes de la puesta en servicio del hormigén, mientras que si el acero no
es certificado deberan conocerse antes del hormigonado.
Los niveles que se establecen para controlar la calidad del acero son:
Control a nivel reducido- Unicamente aplicable con aceros certificados y con una reduccion del 25% de la resistencia de céalculo. Se
comprobara que la seccién equivalente en dos probetas de cada partida suministrada no es inferior al 95,5 % de la seccién nominal. Si
se comprueba que las dos dan resultados no satisfactorios, la partida serd rechazada. Si se registra un Unico resultado no
satisfactoriose comprobaran cuatro nuevas muestras, las cuales tienen que ser todas satisfactorias para aceptar la partida.
Mediante inspeccién ocular se comprobard que no existen grietas ni fisuras en zonas de doblado. Si se comprueba que existen en
cualquier barra obligara a rechazar toda la partida a la que pertenezca
Control a nivel normal- Se clasificaré el acero en 3 series de la siguiente forma:
Serie fina Serie media Serie gruesa
<10 mm O de 12 a 25 mm & >25mm
El control se diferenciara si el acero es certificado o no:
- Se realizara una division de lotes de cada suministrador, designacion y serie de 40 toneladas méaximo para aceros certificados y de 20
para aceros no certificados. Por cada lote se tomaran dos probetas en las que se determinara:
- La seccién equivalente cuyos resultados de la comprobacién de la seccién equivalente se realizara de la misma forma que
el especificado para nivel reducido.
- Las caracteristicas geométricas en barras y alambres en las que el incumplimiento de los limites del certificado de
adherencia sera condicién suficiente para el rechazo de todo el lote.
- Ensayo de doblado-desdoblado después del enderezado, en el que si se produce algun fallo se realizardn 4 nuevas
probetas por lote, rechazando el lote en el caso de que alguna de ellas dé resultados no satisfactorios.
- Se determinaran en dos ocasiones durante la obra en una probeta por cada diametro, tipo de acero y suministrador el limite elastico,
carga de rotura y alargamiento. Si el resultado es satisfactorio se acepta. Si es negativo para ambas se rechaza. Si el resultado de
alguno de ellos no es satisfactorio se realizaran 2 probetas por cada lote de 20 toneladas. Si el resultado de alguna es no satisfactorio
se efectuaran de nuevo los ensayos sobre 16 probetas, dando por bueno el resultado si la media de los valores mas bajos supera el
valor garantizado y si la media de todos supera en un 95 % dicho valor.
Para las mallas se realizaran dos ensayos por cada didmetro principal incluyendo el ensayo de arrancamiento de nudo soldado segun
UNE 36462:80 y procediendo con los resultados de la forma anterior.
- Si existen soldaduras se comprobara la soldabilidad segun el punto 90.4 de la EHE. En caso de detectarse algun fallo se suspenderan
las operaciones de soldadura y se procedera a una revisién completa de todo el proceso.

Las especificaciones concretas para el proyecto se encuentran reflejadas en el Plan de Control del Hormigén que se redactard, dividiendo la obra
en lotes, de acuerdo con lo indicado en la tabla 95.1.a.
En cada lote se inspeccionaran los distintos aspectos que, a titulo orientativo pero no excluyente, se detallan en la tabla 95.1.b.

Los resultados de todas las inspecciones, asi como las medidas correctoras adoptadas, se recogeran en los correspondientes partes o informes.
Estos documentos quedaran recogidos en la Documentacion Final de la Obra, que debera entregar la Direccién de Obra a la Propiedad, tal y como
se especifica en 4.9. En las obras de hormigén pretensado, s6lo podran emplearse los niveles de control de ejecucién normal e intenso.



de las piezas de entrevigado.

Longitud, posicién y diametro de las armaduras que deben colocarse en obra.
Apuntalados necesarios en cada crujia, y en su caso, separacion maxima entre sopandas
Detalles de los enlaces del forjado con al estructura principal y de las zonas macizadas.

El fabricante de elementos prefabricados con funcioén resistente para forjados debe poseer la Autorizacion de Uso para sus sistemas, concedida por
la autoridad competente, de acuerdo con las disposiciones especificas sobre al materia, sobre una ficha de caracteristicas técnicas, que contiene
datos relevantes para el célculo, la ejecucion y el control del forjado.

Los materiales considerados en el proyecto de forjado y en su ejecucion, deberan cumplir con caracter general todas las especificaciones
establecidas para ellos, en su caso, en la EHE, ademas de las de la EFHE.

Condiciones de las Viguetas y Losas Alveolares pretensadas

Las armaduras pasivas de las viguetas y losas alveolares pretensadas cumpliran las condiciones especificadas en el Art.31 de la EHE. La
distancia libre, horizontal y vertical, entre dos barras aisladas consecutivas, sera igual o mayor que el mayor de los tres valores siguientes: 15mm, el
didametro de la mayor y/o 1,25 veces el tamafio maximo del arido.

En el caso de grupos de barras se cumplira lo que prescribe el apartado 66.4.2. de la EHE.

Los recubrimientos de las armaduras respecto a las superficies que lo sean de modo definitivo, cumpliran las prescripciones del Art.13. Cuando se
trate de superficies limite de hormigonado, el recubrimiento no ser& menor al didmetro del a barra o didmetro equivalente cuando se trate de un
grupo de barras, ni que 0,8 veces el tamafio maximo del arido.

En las viguetas armadas, la armadura basica se dispondré en toda su longitud de acuerdo con el Art.18. la armadura complementaria inferior podra
disponerse solamente en parte de su longitud de forma simétrica respecto al punto medio de al vigueta.

Las armaduras activas de las viguetas y losas alveolares pretensadas cumpliran las condiciones especificadas en el Art.32 de la EHE. La
distancia libre, horizontal y vertical, entre dos barras aisladas consecutivas, sera igual 0 mayor que el mayor de los tres valores siguientes: 15mm
para la horizontal y 10mm para la vertical, el diametro de la mayor y/o 1,25 veces el tamafio maximo del arido para la horizontal y 0,8 para la
vertical.

Se podran agrupar dos alambres en posicién vertical siempre que sean de la misma calidad y didmetro, en cuyo caso, para determinar la magnitud
de los recubrimientos y las distancias libres a las armaduras vecinas, se considerara el perimetro real de las armaduras.

Los recubrimientos de las armaduras cumplirén las prescripciones del Art.13.

La armadura activa situada en la zona inferior de una vigueta pretensada estara constituida, al menos, por dos armaduras dispuestas en el mismo
plano horizontal y en posicién simétrica respecto al plano vertical medio. En las losas alveolares pretensadas la distancia ente las armaduras sera
menor que 400mm y que dos veces el canto de la pieza.

La cuantia geométrica p de la armadura no serd menor que el 1,5%- del &rea de la seccion total ni menor que el 5%- del area cobaricéntrica con la
armadura situada en la zona inferior de la misma.

El Hormigoén de viguetas y losas alveolares pretensadas cumplira con el Art.30 de la EHE, tipificAndose segun el Art.39.2 de la EHE.

Condiciones de las piezas de entrevigado.

Toda pieza de entrevigado sera capaz de soportar una carga de rotura a flexion de 1,0 kN, determinada segin UNE 53981:98 para las piezas de
poliestireno expandido y segiin UNE 67037:99, para piezas de otros materiales.

En piezas de entrevigado ceramico , el valor medio de la expansién por humedad, determinado segin UNE 67036:99, no sera mayor que
0,55mm/m, y no debe superarse en ninguna de las mediciones individuales el valor de 0,65mm/m. Las piezas de entrevigado que superen el valor
limite de expansién total podran utilizarse, no obstante, siempre que el valor medio de la expansién potencial, segin UNE 67036:99, determinado
previamente a su puesta en obra, no sea mayor que 0,55mm/m.

El comportamiento de reaccién al fuego de las piezas que estén o pudieran quedar expuestas al exterior durante la vida util de la estructura,
alcanzara al menos la clasificacion M1 de acuerdo con la UNE 23727:90. Las bovedillas fabricadas con material inflamable deberan guardarse de la
exposicién al fuego mediante capas protectoras eficaces. La idoneidad de las capas de proteccion debera ser justificada empiricamente para el
rango de temperaturas y deformaciones previsibles bajo la actuacion del fuego de célculo.

Las Piezas Aligerantes podran ser de ceramica, hormigén, poliestireno expandido u otros materiales suficientemente rigidos y cumpliran las
especificaciones anteriormente definidas.

Las Piezas Colaborantes podran ser de ceramica o de hormigdn u otro material resistente y cumpliran las especificaciones anteriormente definidas.
Su resistencia caracteristica a compresién no serd menor que la resistencia de proyecto del hormigén de obra con que se ejecute el forjado. Puede
considerarse que estas piezas forman parte de la seccion resistente del forjado cuando se cumplen las condiciones indicadas en el Art.14.

Condiciones Hormigén vertido en obra.

El Hormigdn vertido en obra tanto en la losa superior como en el relleno de nervios o juntas cumplira las condiciones especificadas en el Art.30 de
al EHE, siendo su resistencia caracteristica la indicada en el proyecto de ejecucién, y no serd menor que la indicada en la Autorizacién de Uso.

Se tipificara el Hormigén seguin el Apdo.39.2 de la EHE como: T-R/C/TM/A.

Ejecucion

Se seguiran las instrucciones indicadas por cada fabricante para la manipulacién, a mano o con medios mecénicos, de las viguetas y losas
alveolares pretensadas. Si alguna resultase dafiada afectando a su capacidad portante debera desecharse.

Las viguetas y losas alveolares pretensadas se apilaran limpias sobre durmientes, que coincidiran en la misma vertical, con vuelos, en su caso, no
mayores que 0,50m, ni alturas de pilas superiores a 1,50m, salvo que el fabricante indique otro valor.

Se dispondran durmientes de reparto para el apoyo de los puntales. Si los durmientes de reparto descansan directamente sobre el terreno, habra
que cerciorarse de que no puedan asentar en él.

Los puntales se arriostraran en las dos direcciones, para que el apuntalado sea capaz de resistir los esfuerzos horizontales que puedan producirse
durante la ejecucion de los forjados.

En caso de forjados de peso propio mayor que 3 kN/m? o cuando la altura de los puntales sea mayor que 4m, se realizara un estudio detallado de
los apuntalados, que figurara en el proyecto.

En los forjados de viguetas armadas se colocaran los apuntalados nivelados con los apoyos y sobre ellos se colocaran las viguetas. En los forjados
de viguetas pretensadas se colocaran las viguetas ajustando a continuacion los apuntalados. Los puntales deberan poder transmitir la fuerza que
reciban y, finalmente, permitir el despuntalado con facilidad.

1. Control de recepcion de los elementos resistentes y piezas de entrevigado.
Antes de la recepcion de los elementos constitutivos de los forjados (viguetas, losas alveolares pretensadas, piezas de entrevigado, etc.), se
solicitaran del constructor las autorizaciones de uso de los forjados y se comprobard que éstas estan vigentes en la fecha de comienzo de
construccion de los forjados y que las caracteristicas fisico-mecéanicas del tipo elegido son iguales o superiores a las prescritas en el proyecto de
ejecucion del edificio.
A efectos del control de recepcion de los elementos resistentes prefabricados constitutivos de forjados, se establecen los siguientes niveles.
. Control a nivel intenso.
. Control a nivel normal.

Cada suministro que llegue a obra se sometera a un control documental y a un control de los recubrimientos.
11 Control documental. Se haran las verificaciones siguientes:
a) paraelementos resistentes se comprobaréa que:



. Las viguetas o losas alveolares pretensadas llevan marcas que permitan la identificacion del fabricante, tipo de elemento, fecha de
fabricacion y longitud del elemento, y que dichas marcas coinciden con los datos que deben figurar en la hoja de suministro;

. Las caracteristicas geométricas y de armado del elemento resistente cumplen las condiciones reflejadas en la Autorizaciéon de Uso y
coinciden con las establecidas en los planos de los forjados del proyecto de ejecucion del edificio;

. Los recubrimientos minimos de los elementos resistentes cumplen las condiciones sefialadas en el apartado 34.3 y recogidos a
continuacion, con respecto al que consta en las autorizaciones de uso;

. Certificado acreditativo de estar en posesion de un distintivo oficialmente reconocido, o en su defecto, justificacion documental
firmada por persona fisica del control interno de fabricacion de los elementos resistentes del forjado, viguetas y/o losas, aportada por
el fabricante y que contendrd como minimo:

. Resultados del Hormigén del dltimo mes
. Resultados del control interno del producto acabado (flexion y cortante) de los Ultimos seis meses.

. En su caso, conforme a lo establecido en los apartados 14.2.1 y 14.3, para los forjados sin armadura transversal a efectos de
resistencia a esfuerzo cortante y para los forjados sin armadura de cosido a efectos de resistencia a esfuerzo rasante, certificados de
garantia a los que se hace referencia en los Anejos 5y 6.

b) para piezas de entrevigado se comprobara que:

. Las caracteristicas geométricas de las piezas de entrevigado cumplen las condiciones reflejadas en la Autorizacién de Uso y
coinciden con las establecidas en los planos de los forjados del proyecto de ejecucion del edificio;

. La certificacion documental del fabricante basada en ensayos sobre el cumplimiento de carga de rotura a flexién, segin apartado
11.1, y asimismo, si la pieza de entrevigado es ceramica, de la expansién por humedad segun apartado 11.1;

. La garantia documental del fabricante, basada en ensayos, de que su comportamiento de reaccion al fuego alcance al menos una
clasificacion M1, de acuerdo con UNE 23727:90, en el caso de que las piezas de entrevigado no sean ceramicas o de hormigon.

Lo anterior se entenderd sin perjuicio de las facultades de la Direccién Facultativa para exigir las comprobaciones que estime

convenientes.

1.2 Control de los recubrimientos de los elementos resistentes prefabricados.
El control del espesor de los recubrimientos se efectuara antes de la colocacion de los elementos resistentes. En el caso de armaduras
activas, la verificacion del espesor del recubrimiento se efectuara visualmente, midiendo la posicién de las armaduras en los
correspondientes bordes del elemento. En el caso de armaduras pasivas, se procedera a repicar el recubrimiento de cada elemento que
compone la muestra en, al menos, tres secciones de las que una deberd ser la seccién central, Una vez repicada se desechara la
correspondiente vigueta.
En el caso de que los elementos resistentes estén en posesion de un distintivo oficialmente reconocido, se les eximira de la verificacion de
espesores de recubrimiento, salvo indicacién contraria de la Direccion Facultativa.
Para la realizacion del control, se dividira la obra en lotes seglin Tabla 34.1.

TABLA 34.1 Control a nivel intenso Control a nivel normal
Tipo de forjado Tamafio del lote Tamafio de la muestra Tamafo de la muestra
. - 500m? de superficie dos elementos .
Forjado interior ) ) un elemento prefabricado
sin rebasar dos plantas prefabricados
. . - dos elementos "
2
Forjado de cubierta 400m* de superficie prefabricados un elemento prefabricado
. . o . dos elementos )
2
Forjado sobre camara sanitaria 300m* de superficie prefabricados un elemento prefabricado
Forjado exterior en balcones o | 150m?de superficie dos elementos )
: ) un elemento prefabricado
terrazas sin rebasar una planta prefabricados

Criterios de valoracion de los recubrimientos.
Se calculara para cada armadura la desviacién & definida como: & = rmin - X;

siendo:
Tmin el recubrimiento minimo seguln el punto 13.3;
X el valor minimo del recubrimiento real obtenido en la armadura i del elemento.

El criterio de valoracion para cualquier elemento resistente (vigueta o losa alveolar pretensada) de la muestra consiste en comprobar el
cumplimiento simultaneo de las condiciones siguientes:

a) no presentar ninguna armadura con & > 3mm);

b)  presentar como maximo una armadura con d > 2mm.

Criterios de aceptacion o rechazo

Para aceptar un lote sera una condicién imprescindible que las verificaciones definidas en el apartado 34.2 sean conformes. Ademas, en
funcién de los resultados del control de los recubrimientos se procedera como sigue

a) cuando todos los elementos de la muestra seleccionada cumplan los requisitos del apartado 34.3.1 se aceptara el lote;

b)  cuando algn elemento de la muestra no cumpla los criterios del apartado 34.3.1 se rechazara el lote.

2 Control del hormigdn y armaduras colocados en obra.

El control de estos materiales se efectuara segun el nivel previsto en el proyecto, de acuerdo con las prescripciones de la Instruccion EHE,
considerando estos materiales incluidos en los correspondientes lotes de la estructura.

Se desaconseja empleo de hormigones no fabricados en central debido a las dispersiones en la calidad del hormigén a que habitualmente conduce
este sistema de fabricacion. En caso de utilizarse convendra extremar las precauciones en la dosificacion, fabricacion y control, que se ha de
realizar de acuerdo a lo especificado en el apartado 69.3 de la Instruccién EHE.

Cuando el resto de la estructura sea de hormigdn, armado o pretensado, los niveles de control establecidos para la recepcion de los materiales y
ejecucion del forjado seran los mismos que los del resto de la estructura.

3 Control de ejecucion.

El control de ejecucion se ajustard a lo especificado en el articulo 95.° de la Instruccién EHE. En patrticular, durante la ejecucién del forjado se

comprobaran los siguientes aspectos, los cuales quedaran reflejados en la inspeccion del control:

a) los acopios cumplen las especificaciones del articulo 25.°, Viguetas y losas alveolares deberan apilarse limpias sobre durmientes, que
coincidiran en la misma vertical, con vuelos en su caso, no mayores que 0,50m, ni alturas de pilas superiores al,50m, salvo que el fabricante
indique otro valor.

b) las viguetas o losas alveolares pretensadas no presentan dafios que afecten a su capacidad resistente,

c) los enlaces o apoyos en las viguetas o losas alveolares pretensadas son correctos,

d) laejecucion de los apuntalados es correcta, con especial atencién a la distancia entre sopandas, diametros y resistencia de los puntales,

e) lacolocacion de viguetas coincide con la posicién prevista en los planos,

f) la longitud y diametro de las armaduras colocadas en obra son las indicadas en los planos,

g) laposiciony fijacion de las armaduras se realiza mediante la utilizacion de los separadores adecuados,

h)  las disposiciones constructivas son las previstas en el proyecto,

i) se realiza la limpieza y regado de las superficies antes del vertido de hormigén en obra,

j) el espesor de la losa superior hormigonada en obra coincide con los prescritos,

k)  la compactacion y curado del hormigén son correctos,



SEGURIDAD Y SALUD

Generalidades

Como Normativa general se atendera a lo dispuesto en el Real Decreto 1627/97 de 24 octubre 1997 sobre Disposiciones minimas de Seguridad y
Salud en las Obras de Construccion, (en él se contempla el contenido del “Estudio Basico de Seguridad y Salud”, del “Estudio de Seguridad y Salud” y del
“Plan de Seguridad y Salud en el trabajo”), en el Real Decreto 171/2004, desarrollo del articulo 24 coordinacion de actividades empresariales de la ley de
Prevencion de Riesgos Laborales y a la propia Ley 31/95 de 8 noviembre 1995 y Ley 54/03 sobre Prevencién de Riesgos Laborales y al Real Decreto
39/97, modificado por Real Decreto 780/98 que establece el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Los Trabajos previos y la Sefializacién en obra seguira lo dispuesto en el Anexo IV del R.D. 1627/97, en la Ordenanza Laboral de Construccion, Vidrio y
Ceramica, aprobada por Orden Ministerial de 28-8-70, y en la disposicién final Unica 2 del Convenio General de la Construccion, de aplicacion a las
empresas incluidas en dicho convenio. Cumplirdn, ademas, con las Disposiciones minimas de Sefializacion de Seguridad y Salud en el Trabajo aprobadas
por Real Decreto 485/97 de 14 abril 1997.

Los vestuarios, aseos y otras instalaciones que se dispongan en obra se realizaran segun lo dispuesto en el R.D. 1627/97 y en la Ordenanza Laboral de
Construccion.

Los Riesgos eléctricos deberan paliarse cumpliendo con el R.D. 1627/97 y el Reglamento de Baja Tension, asi como con la Orden Ministerial de 9 de
marzo de 1971. La instalaciéon eléctrica provisional de obra se realizara por empresa autorizada y siendo de aplicacion lo sefialado en el vigente
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension y Norma UNE 21.027

Los movimientos de Tierras, Demoliciones y trabajos de Estructura se realizaran segin lo dispuesto en el R.D. 1627/97, la Ordenanza Laboral de la
Construccion y el R.D. 1215/97 sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud para la utilizacién de Equipos de Trabajo.

Andamios y escaleras se realizaran segun lo dispuesto en el R.D. 1627/97, la Ordenanza Laboral de la Construcciéon y el Real Decreto 486/97 sobre
Seguridad y Salud en los Lugares de Trabajo.

Los equipos de Proteccion Individual cumpliran con lo dispuesto en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales y en el Real Decreto 773/97 sobre
utilizacién de Equipos de Proteccién Individual.

La Maquinaria de elevacion y maquinaria en general, asi como el manejo de cargas, deberan cumplir con lo dispuesto en el Real Decreto 1627/97, en el
Real Decreto 1215/97 sobre Utilizacién de Equipos de Trabajo, el Real Decreto 1435/92 Reglamento de Maquinas, el Real Decreto 2291/85 Reglamento
de Aparatos de Elevacion y el Real Decreto 487/97 sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud relativas a la Manipulacién de cargas.

Por otro lado, se atendera a lo dispuesto en las Normas Técnicas reglamentarias sobre Homologacién de Medios de Proteccién Personal del Ministerio de
Trabajo: Cascos de seguridad no metalico B.O.E. 30-12-74, Protecciones auditivas B.O.E. 1-9-75, Guantes aislantes de la electricidad, B.O.E. 3-9-75,
Calzado de seguridad contra riesgos mecanicos B.O.E. 12-2-80, Cinturén de sujecién B.O.E. 2-9-77, Gafas de montura universal para protecciéon contra
impactos B.O.E. 17-8-78, Oculares de proteccién contra impactos B.O.E. 7-2-79, Cinturones de suspension B.O.E. 16-3-81, Cinturones de caida B.O.E.
17-3-81, Aislamiento de seguridad de las herramientas manuales, en trabajos eléctricos de baja tension B.O.E. 10-10-81, Bota impermeable al agua y a
la humedad B.O.E. 22-12-81, Dispositivos anticaidas, B.O.E. 14-12-81, y otras.

Obligaciones del promotor

Previo al comienzo de la Obra o en el momento que exista constancia de ello, el Promotor esté obligado en aplicacién del R.D. 1627/97 a nombrar un
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la Ejecucién de la Obra, siempre que en la obra intervenga méas de una empresa, 0 una empresa y
trabajadores auténomos o diversos trabajadores auténomos, teniendo consideraciéon de empresarios a los efectos previstos en la Normativa sobre
Prevencion de Riesgos Laborales, los Contratistas y Subcontratistas. El Promotor debera asi mismo y previo el inicio de la obra efectuar aviso previo a la
autoridad laboral segiin modelo del Anexo Il del R.D. 1627/97, que debera exponerse de forma visible en la obra y actualizarse durante el desarrollo de la
obra, y donde, entre otros datos, se recojan los contratistas, subcontratistas y trabajadores autbnomos que vayan siendo contratados.

Igualmente, abonara a la Empresa Constructora, previa certificacion de la Direccién Facultativa, las partidas incluidas en el “Presupuesto del Estudio de
Seguridad”.

Obligaciones de la empresa constructora

La Empresa Constructora esta obligada a cumplir las directrices contenidas en el Estudio de Seguridad, a través del Plan de Seguridad y Salud, coherente
con el anterior y con los sistemas de ejecucion que la misma vaya a emplear. El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado por el Coordinador en
materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion si hubiese sido preciso su nombramiento o por la Direccién Facultativa cuando deba ésta asumir las
funciones correspondientes al Coordinador de Seguridad en Ejecucion.

El Pliego de Condiciones particulares a incluir en los Estudios de Seguridad y Salud especifican las normas legales y reglamentarias aplicables a las
especificaciones técnicas propias de la obra, asi como las prescripciones que han de cumplirse en relacién con las caracteristicas, la utilizaciéon y la
conservacion de las maquinas, Utiles, harramientas, sistemas y equipos preventivos.

Disposiciones minimas

En cualquier caso las disposiciones minimas de Seguridad y Salud que deberan aplicarse en las obras estaran a lo dispuesto en el Anexo IV del Real
Decreto 1627/97.

Las zonas de trabajo deberan contar con la estabilidad y solidez necesarios para trabajar de una manera segura, debera contarse con vias de salida y
emergencia que permanezcan libres y desemboquen en zonas de seguridad, en funcién de las caracteristicas de la obra contaran con los equipos de
deteccion y lucha contra incendios precisos que habran de mantenerse en las condiciones éptimas de uso. Debera cuidarse que los lugares de trabajo
cuenten con la ventilacion e iluminacién necesarios y evitar la exposicion de los trabajadores a niveles nocivos de ruido, factores externos nocivos, cargas
excesivas, etc, cuidando al maximo la adaptacién del puesto de trabajo al trabajador.

Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse en todo momento por personal con suficiente formacion para
ello, contando con el material y las instalaciones indispensables.

Se debera contar con servicios higiénicos suficientes de uso diferenciado por sexo, segun las necesidades de la obra.

Los puestos de trabajo mdviles por encima o por debajo del suelo deberan ser sélidos y estables para el nimero de trabajadores que hayan de utilizarlos y
para las cargas que deban manejarse, debiendo ser verificados de manera apropiada. Los trabajadores deberan estar protegidos contra todo tipo de
riesgos primando las protecciones colectivas frente a las individuales. Los trabajos especificos que requieran un grado de especializacién determinado
deberan ser desarrollados por personal cualificado con la titulacién y formacién suficiente.

Los aparatos elevadores y accesorios de izado utilizados en obra deberan cumplir con las especificaciones de la normativa vigente, estar
convenientemente sefializados para el uso a que se disponen y en ningln caso ser utilizados para fines distintos de aquellos a los que estén destinados.
Dado que la Normativa vigente respecto a Seguridad y Prevencion de riesgos es tan extensa como minuciosa en la descripcion de los riesgos a los que
estan sometidos los trabajadores en los distintos tajos de la obra, se considera Condicion Indispensable en toda obra, la lectura atenta por parte de todos
los responsables de la misma (Promotor, Direccién Técnica, Constructor, Encargado general, Encargados de cada gremio, incluso seria recomendable
gue cada trabajador) de los documentos de seguridad de la obra, y de los textos de la legislacion vigente que se enumeran en dichos documentos, entre
los que se destacan los referidos al comienzo de este apartado.

CONDICIONES GENERALES

La Direccion Facultativa no sera responsable, ante la Entidad Propietaria, de la demora de los Organismos Competentes en la tramitacién del proyecto ni
de la tardanza de su aprobacion. La gestién de la tramitacién se considera ajena a la Direccién.
La orden de comienzo de la obra sera indicada por el Promotor, quien respondera de ello si no dispone de los permisos correspondientes.

En el caso de que la obra, en cualquiera de sus partes, se realice por administracion, cada gremio se hara responsable del anterior.

Es decir, que si un gremio cualquiera requiere, para llevar a cabo su trabajo, que la obra haya sido ejecutada hasta el momento de comenzar su tajo en
ciertas condiciones, no debera llevarlo a cabo en tanto no considere que lo anterior ha sido realizado en dichas condiciones.

En el momento que comience a realizar su parte, si ésta resulta mal ejecutada, sera el Gnico responsable.

La Contrata, tanto si coincide en ser la misma empresa promotora, como si sin serlo realiza su contrato directamente con el Propietario o Promotor, sin
intervencion de la Direcciéon Facultativa de la obra, deberd hacer entrega al mismo de todas y cada una de las liquidaciones que pasare al Propietario,
estén o no incluidas en las certificaciones redactadas por la Direccion, asi como los precios de las unidades de obra y las modificaciones que se acordaran
por ambas partes en el transcurso de la ejecucion de la obra.



CONDICION FINAL

Los documentos del Proyecto redactados por la Direccién Facultativa que suscribe, y el conjunto de normas y condiciones que figuran en el presente
Pliego de Condiciones, y también las que, de acuerdo con éste, sean de aplicacién en el "Pliego de Condiciones técnicas y de Seguridad y Salud
elaborado por el Consejo superior de los Colegios de Arquitectos de Espafia en colaboracion con el Instituto Valenciano de la Edificacion.

Pamplona Agosto 2.024

Alberto Uriel Rubio
Argto
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Presupuesto parcial n°® 1 DERRIBOS Y MOVIMIENTO DE TIERRAS y GESTION RESIDUOS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
11 M2 Desbroce y limpieza del terreno para formacion cuneta con desniveles pequefios, con medios
mecanicos. Comprende los trabajos necesarios para retirar de las zonas previstas para
urbanizacion: pequefias plantas, maleza, broza, maderas caidas, escombros, basuras o
cualquier otro material existente, hasta una profundidad no menor que el espesor de la capa
de tierra vegetal, considerando como minima 25 cm; y carga a camion.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye la tala de arboles ni el transporte de los
materiales retirados.
Incluye: Replanteo en el terreno. Remocién mecanica de los materiales de desbroce. Retirada
y disposicion mecanica de los materiales objeto de desbroce. Carga a camion.
Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida en proyeccidon horizontal, seguin
documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira, en proyeccién horizontal, la superficie realmente
ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de
excavacion no autorizados.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
cuneta 15 22,00 33,00
33,00 33,00
Totalm2 ... 33,00 11,09 365,97
1.2 Ud Talado de arbol de entre 5y 10 m de altura, de 15 a 30 cm de diametro de tronco y copa poco
frondosa, con motosierra, con extraccion del tocdn, y carga manual a camién.
Criterio de valoracién econdmica: El precio no incluye el transporte de los materiales
retirados.
Incluye: Corte del tronco del arbol cerca de la base. Extraccién del tocon y las raices.
Troceado del tronco, las ramas y las raices. Retirada de restos y desechos. Carga a camion.
Relleno y compactacién del hueco con tierra de la propia excavacion.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion
gréfica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el niumero de unidades realmente ejecutadas seguln
especificaciones de Proyecto.
Total Ud ......: 2,00 35,12 70,24
1.3 M2 Demolicidon de pavimento lajas de piedra sobre solera de hormigén en masa de 15-18 cm de
espesor total , con martillo neumatico, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, y
carga manual sobre camion o contenedor.
Criterio de valoracién econdmica: El precio no incluye la demolicion de la base soporte.
Incluye: Demolicién del elemento. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables.
Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros
sobre camidn o contenedor.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente demolida segun
especificaciones de Proyecto.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
delante casa 1 3,20 14,00 44,80
recorte calle 1 4,00 3,00 12,00
56,80 56,80
Total m2 ......: 56,80 18,43 1.046,82
14 M3  Excavacién a cielo abierto, en suelo de arcilla dura con grava compacta, con medios
mecanicos, y carga a camion.
Criterio de valoracion econdémica: El precio no incluye el transporte de los materiales
excavados.
Incluye: Replanteo general y fijacién de los puntos y niveles de referencia. Colocacion de las
camillas en las esquinas y extremos de las alineaciones. Excavacién en sucesivas franjas
horizontales y extraccion de tierras. Refinado de fondos y laterales a mano, con extraccion de
las tierras. Carga a camién de los materiales excavados.
Criterio de medicién de proyecto: Volumen medido sobre las secciones tedricas de la
excavacion, seglin documentacion gréafica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el volumen teérico ejecutado segln especificaciones
de Proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de excavacion no autorizados, ni el
relleno necesario para reconstruir la seccién teérica por defectos imputables al Contratista.
Se medira la excavacion una vez realizada y antes de que sobre ella se efecttie ningln tipo de
relleno. Si el Contratista cerrase la excavacion antes de conformada la medicion, se entenderéa
qgue se aviene a lo que unilateralmente determine el director de la ejecucion de la obra.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
eliminacion zahorras 1 500,00 0,15 75,00
sobre nivel
(Continua...)
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Presupuesto parcial n°® 1 DERRIBOS Y MOVIMIENTO DE TIERRAS y GESTION RESIDUOS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
14 M3 Excavacion a cielo abierto, con medios mecanicos. (Continuacion...)
caja solera 1 500,00 0,35 175,00
rigola caz 1 22,00 0,30 6,60
256,60 256,60
Total m3 ... 256,60 21,01 5.391,17
15 M3  Cargay Transporte con camidn de residuos inertes de hormigones, morteros y prefabricados
producidos en obras de construccién y/o demolicién, a vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccién y demolicién externa a la obra o centro de
valorizacion o eliminacién de residuos, situado a 20 km de distancia.
Criterio de valoracién econdmica: El precio incluye el tiempo de espera en obra durante las
operaciones de carga, el viaje de ida, la descarga y el viaje de vuelta, pero no incluye la carga
en obra.
Criterio de medicion de proyecto: Volumen teérico, estimado a partir del peso y la densidad
aparente de los diferentes materiales que componen los residuos, segin documentacién
grafica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medir4, incluyendo el esponjamiento, el volumen de residuos
realmente transportado segun especificaciones de Proyecto.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
hormigon 1,15 56,80 0,20 13,06
tierras 1 256,60 256,60
269,66 269,66
Total m3 ......: 269,66 12,14 3.273,67
1.6 M3 Canon de vertido por entrega de residuos inertes de gravas y hormigones, producidos en
obras de construccion y/o demolicion, en vertedero especifico, instalacion de tratamiento de
residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizaciéon o
eliminacion de residuos.
Criterio de valoracién econdmica: El precio no incluye el transporte.
Criterio de medicién de proyecto: Volumen teérico, estimado a partir del peso y la densidad
aparente de los diferentes materiales que componen los residuos, segin documentaciéon
gréfica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medird, incluyendo el esponjamiento, el volumen de residuos
realmente entregado segun especificaciones de Proyecto.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
hormigon 1,15 56,80 0,20 13,06
resto escombro 1,15 8,00 9,20
22,26 22,26
Total m3 ......: 22,26 50,00 1.113,00
1.7 M3  Canon de vertido por entrega de tierras procedentes de la excavacion, en vertedero
especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicién externa a la
obra o centro de valorizacién o eliminacién de residuos.
Criterio de valoracion econdémica: El precio no incluye el transporte.
Criterio de medicién de proyecto: Volumen medido sobre las secciones tedricas de las
excavaciones, incrementadas cada una de ellas por su correspondiente coeficiente de
esponjamiento, de acuerdo con el tipo de terreno considerado.
Criterio de medicion de obra: Se medira, incluyendo el esponjamiento, el volumen de tierras
realmente entregado segln especificaciones de Proyecto.
Total m3 ... 125,00 10,00 1.250,00
Total presupuesto parcial n°® 1 DERRIBOS Y MOVIMIENTO DE TIERRAS y GESTION RESIDU... 12.510,87
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Presupuesto parcial n°® 2 BASE Y PAVIMENTOS

N° ud

Descripcion Medicién Precio

Importe

21 M2

2.2 M2

Encachado en caja para base de solera de 15 cm de espesor, mediante relleno y extendido en
tongadas de espesor no superior a 20 cm de gravas procedentes de cantera caliza de 40/80
mm; y posterior compactacién mediante equipo manual con bandeja vibrante, sobre la
explanada homogéneay nivelada.

Total m2 ... 507,78 8,66

Solera de hormigén en masa de 20 cm de espesor, realizada con hormigén HM-30/B/20/X0
fabricado en central con adiccion de fibras no estructurales y vertido desde camion, extendido
y vibrado manual mediante regla vibrante, sin tratamiento de su superficie ACABADO
CEPILLADO; con juntas de retraccién de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de
diamante. Incluso panel de poliestireno expandido de 3 cm de espesor, para la ejecucién de
juntas de dilatacion.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

4.397,37

Subtotal

2.3 Ml

1 507,78 507,78
507,78

Total m2 ... 507,78 30,52

Encintado doble de adoquines de hormigén con una anchura de 30 cm., colocados a mata
junta en exteriores, realizado sobre firme con trafico de categoria C3 (calles comerciales de
escasa actividad, menos de 15 vehiculos pesados por dia) y categoria de explanada E1 (5 <=
CBR < 10), compuesto maestra de hormigon sobre capa de gravas mediante la colocacién
flexible, con un grado de complejidad del aparejo bajo, de adoquines bicapa de hormigén
color Antacita o Rojinegro, cuyas caracteristicas técnicas cumplen la UNE-EN 1338, formato
rectangular, 200x150x80 mm, acabado superficial envejecido.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

507,78

15.497,45

Subtotal

circulo
escalon

2.4 M

25 M

2.6 ud

1 36,00 36,00
1 5,00 5,00

41,00
Total ml ......: 41,00 34,07

Caz mediante piezas prefabricadas de hormigén de 40/13 L50, colocadas sobre solera de
hormigén en masa HM-20/P/20/X0 de 15 cm de espesor, recibidas con mortero de cemento,
industrial, M-5. Incluso preparacion de la superficie de apoyo del hormigén y rejuntado de las
piezas con lechada de cemento. Sin incluir la preparacién de la capa base existente.

Incluye: Preparacion y limpieza de la superficie soporte. Formacion de solera. Replanteo y
trazado de la cuneta. Montaje de las piezas prefabricadas. Sellado de juntas en las uniones
entre piezas.

Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyeccion horizontal, segun
documentaci6n gréafica de Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medird, en proyeccion horizontal, la longitud realmente
ejecutada segln especificaciones de Proyecto.

Total m ......: 33,00 38,46

Rigola formada por piezas prefabricadas de hormigén bicapa, 30/65 L50 cm, rejuntadas con
mortero de cemento, industrial, M-5, sobre base de hormigén en masa HM-20/P/20/X0 de 20
cm de espesor, vertido desde camidn, extendido y vibrado, con acabado maestreado, segin
pendientes del proyecto y colocado sobre explanada con indice CBR > 5 (California Bearing
Ratio), no incluida en este precio. Incluso limpieza. Completamente terminada, sin incluir la
excavacion.

Incluye: Vertido y extendido del hormigén. Colocacién de las piezas. Relleno de juntas con
mortero. Asentado y nivelacion.

Criterio de medicion de proyecto: Longitud medida segin documentacién gréfica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la longitud realmente ejecutada segln
especificaciones de Proyecto.

Totalm ... 35,00 55,81
CONTROL CALIDAD de elementos varios, en condiciones normales, incluyendo: Control

Recepcion de Materiales, Control de ejecucion de la obra con toma de muestras, hormigon
soleras segin normas UNE.

Total Ud ......: 1,00 245,00

41,00
1.396,87

1.269,18

1.953,35

245,00

Total presupuesto parcial n° 2 BASE Y PAVIMENTOS :

24.759,22

URBANIZACION ANOZ
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Presupuesto parcial n° 3 VARIOS

N° ud

Descripcion Medicién Precio

Importe

3.1 M2

Desbroce y limpieza DE MUROS, con medios mecénicos. Comprende los trabajos necesarios
para retirar de las zonas previstas: arbustos, pequefias plantas, tocones, maleza, broza,
maderas caidas, escombros, basuras o cualquier otro material existente, hasta una
profundidad no menor que el espesor de la capa de tierra vegetal, considerando como minima
25 cm;y carga a camion.

Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye la tala de arboles ni el transporte de los
materiales retirados.

Incluye: Replanteo en el terreno. Corte de arbustos. Remocién mecanica de los materiales de
desbroce. Retirada y disposicion mecanica de los materiales objeto de desbroce. Carga a
camion.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida en proyeccidon horizontal, seguin
documentacion grafica de Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira, en proyeccién horizontal, la superficie realmente
ejecutada segln especificaciones de Proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de
excavacion no autorizados.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

Subtotal

3.2 M2

3.3 M3

1 5,00 2,00 10,00
1 4,00 2,00 8,00

18,00
Total m2 ...... 18,00 2,79

Limpieza mecéanica de fachada de mamposteria en estado de conservacion regular, mediante
la aplicacion de lanza de agua a presion a diferentes temperaturas (fria, caliente o vapor de
agua), y de un humectante y fungicida inocuo, proyectado mediante el vehiculo acuoso,
comenzando por la parte mas alta de la fachada en franjas horizontales de 2 a 4 m de altura,
hasta disolver la suciedad superficial. Incluso pruebas previas necesarias para ajustar los
parametros de la limpieza y evitar dafios en los materiales, transporte, montaje y desmontaje
de equipo; eliminacién de los detritus acumulados en las zonas inferiores con agua
abundante y manualmente en vuelos, cornisas y salientes; acopio, retirada y carga de restos
generados sobre camion o contenedor; considerando un grado de complejidad medio.

Incluye: Montaje y preparacion del equipo. Realizacion de pruebas para ajuste de los
parametros de limpieza. Aplicacion mecanica del chorro de agua con lanza de agua.
Desmontaje del equipo. Limpieza de la superficie soporte. Retirada y acopio del material
proyectado y los restos generados. Carga del material proyectado y los restos generados
sobre camion o contenedor.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida segin documentacion gréfica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segln
especificaciones de Proyecto.

Total m2 ...... 18,00 21,42

Mamposteria piedra rehabilitacion. a una cara vista, con mampuestos irregulares en basto, de
piedra caliza, con sus caras sin labrar, colocados en seco, en muros de espesor variable,
hasta 50 cm.

Incluye: Replanteo del muro. Colocacién y aplomado de miras de referencia. Tendido de hilos
entre miras. Limpieza y humectaciéon del lecho de la primera hilada. Colocacién de los
mampuestos y acufiado de los mismos con ripios. Tanteo con reglay plomada, rectificando su
posicion mediante golpeo. Colocacién de perpiafios de trecho en trecho y enrase del muro.
Limpieza del paramento.

Criterio de medicién de proyecto: Volumen medido seglin documentacién gréfica de Proyecto,
deduciendo todos los huecos, sea cual fuere su superficie, al no considerar la ejecucién de
dinteles, jambas, vierteaguas, albardillas ni cornisas.

Criterio de medicion de obra: Se medird el volumen realmente ejecutado seguln
especificaciones de Proyecto, deduciendo todos los huecos, sea cual fuere su superficie, ya
que no incluye la ejecucion de dinteles, jambas, vierteaguas, albardillas ni cornisas.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

18,00
50,22

385,56

Subtotal

banco

1 1,00 0,80 0,80 0,64

a justificar accesos 1 3,00 0,20 1,00 0,60

escuelas

1,24
Total m3 ......; 1,24 216,37

1,24
268,30

Total presupuesto parcial n° 3 VARIOS :

704,08

URBANIZACION ANOZ
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Presupuesto parcial n°® 4 SEGURIDAD Y SALUD

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

4.1 Ud. UD. Elementos necesarios para el cumplimiento de las normas de seguridad y salud en las
obras descritas en el proyecto y en el estudio basico de seguridad y salud.
Incluye proteccion perimetral obray EPIs. Valorado en porcentaje 3%

Total UD. ......: 1,00 900,00 900,00
Total presupuesto parcial n°® 4 SEGURIDAD Y SALUD : 900,00
Pagina 5

URBANIZACION ANOZ



Presupuesto de g ecucion material

1 DERRIBOS Y MOVIMIENTO DE TIERRAS y GESTION RESIDUOS
2 BASE Y PAVIMENTOS

3 VARIOS

4 SEGURIDAD Y SALUD

12.510,87
24.759,22
704,08
900,00

38.874,17

Asciende el presupuesto de ejecucién material a la expresada cantidad de TREINTA Y OCHO MIL
OCHOCIENTOS SETENTA Y CUATRO EUROS CON DIECISIETE CENTIMOS.

PAVIMENTACION ANOTZ

PAMPLONA AGOSTO 2024

Alberto Uriel Rubio
ARQTO.

URBANIZACION ANOZ
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URBANIZACION ANOZ

Presupuesto de ejecucion por contrata

Capitulo Importe
1 DERRIBOS Y MOVIMIENTO DE TIERRAS y GESTION RESIDUOS ...... 12.510,87
2 BASE Y PAVIMENTOS ...t e et e e e e 24.759,22
BVARIOS .ot e e e et e e eaeaann e 704,08
4 SEGURIDAD Y SALUD ..ottt e aaan e 900,00
Presupuesto de ejecucion material 38.874,17
9% de gastos generales 3.498,68
6% de beneficio industrial 2.332,45
Suma 44.705,30
21% IVA 9.388,11
Presupuesto de ejecucién por contrata 54.093,41

Asciende el presupuesto de ejecucion por contrata a la expresada cantidad de CINCUENTA Y CUATRO
MIL NOVENTA Y TRES EUROS CON CUARENTA Y UN CENTIMOS.

PAVIMENTACION ANOTZ

PAMPLONA AGOSTO 2024

Alberto Uriel Rubio
ARQTO.

Presupuesto de ejecucién por contrata Pagina 1
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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1.-ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.
OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real
Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre,
de Prevencion de Riesgos Laborales.

Es su autor : Alberto Uriel Rubio Arqgto. Colegiado n° 1343

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa, 0
una empresa y trabajadores autbnomos, o mas de un trabajador autonomo, el Promotor debera
designar un Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Esta
designacion debera ser objeto de un contrato expreso.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud es
servir de base para que el contratista elabore el correspondiente Plan de Seguridad y Salud en el
Trabajo, en el que se analizaran, estudiaran, desarrollardn y complementaran las previsiones
contenidas en este documento, en funcién de su propio sistema de ejecucion de la obra.

2.- OBJETIVOS:

El presente E.B. de Seguridad y Salud, tiene como finalidad reducir y eliminar los riesgos
constantes de accidentes y enfermedades profesionales durante los trabajos de construccién, asi
como reducir sus consecuencias cuando estos se produzcan.

La puesta en practica de lo indicado en éste estudio, asi como las Normas de prevencién de
accidentes, supone la integracién de la seguridad en el proyecto de la obra y los programas de
ejecucion del proyecto.

Si por alguna causa, fuera necesario modificar los trabajos de ejecucién de la obra con relacién a
las previsiones establecidas en un principio, seran estudiadas desde el aspecto de la seguridad,
tomando las medidas para que estas no generen riesgos no previstos, haciéndolas constar en el
libro de incidencias.

El resumen de los objetivos que pretende alcanzar el presente estudio, son :

- Garantizar la integridad fisica de los trabajadores.

- Evitar acciones o situaciones peligrosas, por improvisacion, insuficiencia o falta de
medios

- Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad a las

personas que intervienen en el proceso constructivo.

- Delimitar los costos de las medidas de seguridad, prevencion y proteccion.

- Detectar a tiempo los riesgos que deriven de la problematica de la obra.

- Aplicar técnicas de ejecucion



3.- DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA.
El presente Estudio de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales son:

PROYECTO DE REFERENCIA

Proyecto de Ejecucién de

Pavimentacién Calle ANOTZ

Arguitecto autor del proyecto

Alberto Uriel Rubio

Titularidad del encargo

Ayuntamiento OLLO

Emplazamiento Pueblo de Ollo
Presupuesto Ejecucién Material 35194 €

Plazo de ejecucion previsto 2 SEMANAS
Nimero maximo de operarios 6 operarios

Total aproximado de jornadas

60 jornadas

OBSERVACIONES.:..

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se

realizara la obra:

DATOS DEL EMPLAZAMIENTO

Accesos a la obra

Calles del pueblo

Topografia del terreno

PLANA

Edificaciones colindantes

Casas del pueblo

Suministro de energia eléctrica

Suministro de agua

Sistema de saneamiento

NO

Servidumbres y condicionantes

Durante la ejecucion de los trabajos se cerraré la calle del pueblo.

OBSERVACIONES:




4.- FASES DE TRABAJO Y PROGRAMACION :

En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente
Estudio Basico de Seguridad y Salud, y se describen brevemente las fases de que consta:

DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

Desbroces Limpieza de los margenes de arbustos..

Movimiento Apertura caja aprox. 30 cm. para pavimentacion de la calle
de tierras Explanaciones con encachado

Pavimentacion [ Soleras de hormigén en calle

OBSERVACIONES:




5.- FASES CRITICAS :
A. IMPLANTACION

Cerramiento provisional de obra
La separacién de las zonas de obra se realizara mediante vallado de obra de 2m de altura.

Accesos
Los accesos estaran rotulados y dispondran de sefializaciéon de prohibiciéon de paso a personal no autorizado,
riesgos en obra y utilizacion obligatoria de equipos de proteccion individual para acceder a la obra.

ES OBLIGATORIO SEGUIR TODAS
LAS NORMAS DE SEGURIDAD

0®OOO
8 AALL

PROMIBIDO EL PASO
A TODA PERSONA
AJENA A LA OBRA

Salida camiones

Con el fin de aminorar las molestias que pueda generar el transcurso de la obra a la circulacion del area, se
sefializara la reduccion de velocidad, asi como, la salida de camiones al vial, segun la directrices de la 8.3-IC,
“Sefializacion de Obras” de la Direccion General de Carreteras del M° de Fomento, y en todo caso, segun
instrucciones del Ayuntamiento

Se sefializara la calzada, en ambos sentidos de circulacion, con “peligro indeterminado”, “presencia de
obras”, “reduccion de velocidad 20Km/h” y “salida de vehiculos”. Las sefiales se distanciaran,
aproximadamente, 20 m entre si.

jATENCION!
SALIDA

DE
CAMIONES

Sefializacion manual
Se contempla la disposicion de paletas de stop/paso para el corte puntual/paso alternativo en la calzada, en
el caso de interferencias puntuales de la misma




B. MOVIMIENTOS DE TIERRAS,
Interferencias con servicios

Previo al inicio de los trabajos se procedera al estudio de la parcela, identificando los servicios
presentes para proceder a la neutralizacién o desvio de los mismos.

Al respecto de la identificacién de servicios, se habra establecido contacto con las compariias
suministradoras.

Se organizaran los trabajos de modo que no interfieran personal con maquinaria. En todo caso, se respetaran
los radios de accion de equipos moviles de trabajo, éstos ademas dispondran en correcto estado de
mantenimiento, tanto girofaro de presencia, como sefializacién acustica de marcha atras, como medida de
prevencion de atropellos.

En presencia de maguinaria, se hara uso de ropa de alta visibilidad, en esta obra se estable la obligatoriedad
del uso de chaleco de alta visibilidad en la totalidad de las fases.

Los equipos de trabajo a utilizar en obra, se ajustardn a lo establecido en el RD 1644/2008. En todo caso, los
equipos de trabajo, se utilizaran segun el manual de instrucciones del fabricante.

Los maquinistas contaran con capacitacion acreditada y estaran autorizados.

Se realizara un estudio de la zona, por parte de la direccion técnica de la obra, con el fin obtener la
informacion necesaria sobre:

Las caracteristicas del terreno (humedad, talud natural, estratificaciones, capacidad portante).

Existencia de conducciones de gas, alcantarillado, electricidad, lineas eléctricas aéreas o enterradas, etc., en
las inmediaciones.

En la realizacién de pozos de cimentacién para zapatas y zanjas de saneamiento, cuando no resulte factible
habilitar taludes propuestos en el Estudio Geotécnico, se procedera a la entibacion de pozos y zanjas que
sobrepasen 1,30 m. de profundidad, a criterio de la Direccidn facultativa.

Se planificaran adecuadamente los trabajos evitando tener abiertas zanjas 0 pozos de cimentacion, tiempo
innecesario, siguiendo la premisa de abrir, actuar y cerrar, evitando dejar abiertos huecos en periodos de
inactividad (noches, fines de semana, vacaciones etc...).

Los pozos de cimentacidon estaran correctamente sefializados/balizados, para evitar caidas del personal a su
interior, mediante malla de polietileno naranja, sobre postes de sujecion, o vallas tipo ayuntamiento.

Se habilitaran plataformas de paso resistentes y estables sobre las zanjas, para evitar el paso saltando sobre
las mismas.

Al realizar trabajos en zanja, la distancia minima entre los trabajadores sera de 1 metro. Se cumplira la
prohibicién de presencia del personal en la proximidad de las maquinas durante su trabajo.

Los accesos y la circulacion de la obra estaran lo suficientemente protegidos, manteniéndose limpios y en
perfecto estado. Los hierros en espera seran sefalizados y protegidos en evitacion de caidas de personas
sobre ellos. Se efectuaran limpiezas periédicas de los tajos (madera con clavos y residuos de materiales).

El acopio de materiales se efectuard de manera ordenada y alejado al menos la distancia de 1/1 de la base +
Im.



Se dejara espacio suficiente para almacenar de forma estable (horizontalmente preferentemente) elementos
voluminosos, como paneles de encofrado de muros (nunca se dejaran paneles u otros elementos apoyados
por su peso).

No se suspenderan cargas por encima del personal. Para dirigir las cargas desde abajo, se hara uso de
cabos de gobierno, manteniéndose siempre el personal lejos del radio de peligro de la carga.

Se seguiran procedimientos seguros para la manipulacién manual de cargas. En la medida de lo posible el

manejo de cargas se efectuara con medios mecanicos. Los elementos pesados (ferralla, paneles de
encofrado,...) se manejaran con medios mecanicos adecuados (manitou, gria automontante o camién grua

)

Se asegurara una correcta sujecion de los elementos a mover. Los ganchos dispondran de pestillo de
seguridad y las cadenas y eslingas estaran en buen estado y seran adecuadas al peso de las cargas a
mover.

En trabajos nocturnos, la iluminacién sera suficiente en todas las partes del tajo.
Trabajos con ferralla:

Se habilitara en obra un espacio dedicado al acopio de ferralla préximo al lugar de montaje.

Los paquetes de redondos se almacenaran en posicion horizontal sobre durmientes de madera capa a capa,
evitdndose las alturas de las pilas superiores a 1,50 metros.

El transporte aéreo de paquetes de armaduras se efectuard suspendiendo la carga de dos puntos separados,
mediante eslingas.

La ferralla montada se transportara al punto de ubicacion mediante eslingas que la sujetaran de dos puntos
distantes para evitar deformaciones y desplazamientos no deseados, para elementos de grandes
dimensiones se recomienda la utilizacién de cabos de gobierno

Vertido de hormigén mediante cubo o cangilén:

Esta prohibido cargar el cubo por encima de la carga maxima admisible del equipo de elevacion que lo
sustenta.

No se superara el nivel maximo de llenado del cubo para no sobrepasar la carga admisible.

La apertura del cubo para vertido se ejecutara exclusivamente accionando la palanca para ello, con las
manos protegidas con guantes impermeables.

Vertido de hormigén mediante bombeo:
El equipo encargado en el manejo de la bomba de hormigén estara especializado en este trabajo.

La manguera terminal de vertido, sera gobernada por un minimo de dos operarios a la vez, para evitar las
caidas por movimiento incontrolado de la misma.

El manejo, montaje y desmontaje de la tuberia de la bomba de hormigonado, sera dirigido por un operario
especialista, en evitacion de accidentes por “tapones” y “sobrepresiones” internas.

Antes de iniciar el bombeo de hormigdn se preparara el conducto enviando masas de mortero de
dosificacion, en prevencion de “tapones”.

- Recurso a la proteccion individual frente a caidas (sistema anticaidas normalizado), tanto para actuaciones
puntuales en el encofrado, montaje de proteccion de borde, asi como, en la presentacion de prelosas, se
plantea con un sistema anticaidas.

- Montaje de barandilla sargentada al encofrado volado, hasta que tras el vertido, esta pase a ser embebida,
tanto en losas de escalera, como en huecos de forjado y perimetro de forjado.

- Montaje de andamio tubular en perimetro que ofrecera la proteccion de borde sobresaliendo 1 m la cota de
acceso y proporcionando barandilla.



- Proteccion por oclusion, o dejando mallazo pasante, de huecos de forjado, complementaria a la barandilla
de proteccion de borde.

C. EQUIPOS DE TRABAJO
Todos los equipos de trabajo a utilizar cumpliran el rd 1644/08 o en su defecto dispondran del

correspondiente estudio de adecuacion al rd 1215/97, y se utilizaran manual de instrucciones de los distintos
equipos de trabajo.

F. UTILIZACION DE MEDIOS AUXILIARES

Escaleras de mano

- Dispondran de zapatas antideslizantes y limitador de apertura en las de tipo tijera.

- Las escaleras de mano se colocaran de forma que su estabilidad durante su utilizacion esté asegurada.

- Los puntos de apoyo de las escaleras de mano deberdn asentarse sélidamente sobre un soporte de
dimensiones adecuadas y estable, resistente e inmovil, de forma que los travesafios queden en posicion
horizontal.

- Se impedira el deslizamiento de los pies de las escaleras de mano durante su utilizaciéon ya sea mediante la
fijacion de la parte superior o inferior de los largueros, ya sea mediante cualquier dispositivo antideslizante
(zapatas) o cualquier otra solucién de eficacia equivalente.

- Las escaleras de mano para fines de acceso deberan tener la longitud necesaria para sobresalir al menos
un metro del plano de trabajo al que se accede.

- Las escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles deberan utilizarse de forma que la
inmovilizacion reciproca de los distintos elementos esté asegurada. Las escaleras con ruedas deberan
haberse inmovilizado antes de acceder a ellas.

- Las escaleras de mano simples se colocaran, en la medida de lo posible, formando un angulo aproximado
de 75 grados con la horizontal.

- El ascenso, el descenso y los trabajos desde escaleras se efectuaran de frente a éstas.

- Las escaleras de mano deberan utilizarse de forma que los trabajadores puedan tener en todo momento un
punto de apoyo y de sujecién seguros. Los trabajos a mas de 3,5 metros de altura, desde el punto de
operacion al suelo, que requieran movimientos o esfuerzos peligrosos para la estabilidad del trabajador, sélo
se efectuaran si se utiliza un equipo de proteccion individual anticaidas o se adoptan otras medidas de
proteccion alternativas.

- El transporte a mano de una carga por una escalera de mano se hara de modo que ello no impida una
sujecion segura. Se prohibe el transporte y manipulacion de cargas por o desde escaleras de mano cuando
por su peso o dimensiones puedan comprometer la seguridad del trabajador.

- Las escaleras de mano no se utilizaran por dos 0 mas personas simultdneamente. No se emplearan
escaleras de mano y, en particular, escaleras de mas de cinco metros de longitud, sobre cuya resistencia no
se tengan garantias. Queda prohibido el uso de escaleras de mano de construccién improvisada.

- Las escaleras de mano se revisaran periddicamente.
En el caso de escaleras de tijera:



- Para impedir que se abran mas de lo necesario, las escaleras de tijera estaran provistas de sistemas
antiapertura.

- Se utilizaran siempre abriendo ambos largueros, y en posicién de maxima apertura. No se utilizardn como
escaleras simples.

- Nunca se utilizaran a modo de borriquetas para sustentar plataformas de trabajo.

- No se utilizaran si la posicion necesaria sobre ellas para realizar un determinado trabajo obliga a ubicar los
pies en los tres ultimos peldafios.

- No se utilizaran a horcajadas.
En el caso de escaleras de madera:
- Tendran los largueros de una sola pieza y los peldafios bien ensamblados y no solo clavados.

- Se prohibe la utilizacién de escaleras de madera pintadas, por la dificultad que ello supone para la
deteccion de sus posibles defectos.

En el caso de escaleras metalicas:

- Los travesafios estaran ensamblados y soldados. No deben estar deformados. Esta prohibido aumentar la
longitud de las escaleras por medio de prolongaciones soldadas a los largueros.

G. ACABADOS Y PUNTOS CRITICOS GENERALES

Caidas al mismo nivel

- Se tendra especial cuidado con el orden y la limpieza de la obra para evitar pisadas o tropezones.

- No se haran acopios de materiales en zonas de paso.

- Todas las zonas de trabajo y paso estaran suficientemente iluminadas.

- La proteccién de huecos horizontales se realizard por oclusion.

- Los trabajadores haran uso obligatorio de calzado de seguridad antideslizante y antipunzante.

Caida de objetos sobre los operarios.

- Se prohiben los trabajos superpuestos. Se evitara en todo momento que haya trabajadores ejecutando
trabajos en la vertical.

- Tras usar las herramientas se guardaran en el cinturén portaherramientas o en la bolsa de transporte,
evitando dejarlas por el suelo.

- Los trabajadores haran uso de casco y calzado de seguridad con puntera reforzada.

Golpes o cortes por manejo de maquinas y herramientas

- Las maquinas se utilizaran siguiendo fielmente el manual de instrucciones correspondiente.

- Las herramientas deben mantenerse en buen estado y se usaran para su funcion especifica.

- No se retiraran las protecciones propias de las maquinas.

- Los cambios de util y otras operaciones (mantenimiento, limpieza,...) se realizaran con la maquina
desconectada.

- Cuando se trabaje con herramientas susceptibles de producir cortes los operarios haran uso de guantes de
proteccion.

- La manipulacién de materiales con aristas cortantes o rebabas se realizara con guantes de seguridad.

Contactos eléctricos.



- Se cumplira lo establecido en la ITC-BT-33 sobre instalaciones eléctricas provisionales en obras.

- Todos los cuadros eléctricos de las obras de construccion (conjuntos para obras CO) deben cumplir la
norma UNE-EN 60439-4, lo cual debera quedar reflejado en la placa de caracteristicas del mismo. En dicha
placa se incluira, ademas, el nombre del fabricante del conjunto o del instalador que garantiza el conjunto
final, el nUmero de identificacién del CO, la tension asignada, el grado de proteccién IP, etc.

- Los conjuntos para obras CO deberan contar con una documentacién escrita que incluya la declaracion CE
de conformidad (o documentacion técnica equivalente), el manual de instrucciones y el esquema unifilar del
mismo.

- Los cuadros eléctricos en obra dispondran de proteccion diferencial de 30mA de sensibilidad y las partes
metélicas estaran conectadas a tierra.

- Esta prohibido conectar los cables a los cuadros de suministro eléctrico de obra sin la utilizacién de clavijas
macho-hembra.

- Los conductores eléctricos han de ser resistentes a roces y torsiones. deberan ser de tipo flexible con
aislamiento reforzado de 440 voltios detectando las herramientas eléctricas que tengan la envolvente del
conductor deteriorada.

- Se recomienda efectuar una revisién semanal de los aparatos eléctricos y sus conductores para comprobar
el estado de aislamiento, desechandose su uso ante cualquier rotura del envolvente, teniéndose que repara
lo antes posible.

- Se evitaran las prolongaciones de conductores de herramientas eléctricas con cables que no tengan sus
correspondientes clavijas y seccion adecuada, evitando hacer empalmes con los conductores pelados.

- Los cables de conexion y los bornes, situados en las herramientas, deberan estar debidamente protegidos,
de forma que las partes activas permanezcan en todo momento inaccesibles. Para las herramientas de clase
| el conductor de conexion incluird el conductor de proteccién (toma de tierra), disponiendo la clavija
destinada a la toma de corriente de contacto para ese conductor.

- Las bases de corriente dispondran de un grado de proteccién IP 45 minimo para ser utilizadas en la
intemperie. Las envolventes del cableado seran de tipo HO7-RN-F o similar para uso exterior y HO5 para uso
interior.

Sobreesfuerzos

- En base a la Guia Técnica para la Evaluacion y Prevencion de los riesgos relativos a la Manipulacion
Manual de cargas, elaborada por el INSHT, en cumplimiento de la disposicion final primera del Real Decreto
487/1997 de 14 de Abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a
la manipulacion manual de cargas que entrafien riesgos, en particular dorsolumbares, se establece:

- Siempre que sea posible se recurrird a medios mecanicos para realizar la manipulacion de cargas pesadas.

- El peso maximo que se recomienda no sobrepasar (en condiciones ideales de manipulacion) es de 25 kg.
No obstante, si la poblacién expuesta son mujeres, trabajadores jévenes o mayores, 0 si se quiere proteger a
la mayoria de la poblacién, no se deberian manejar cargas superiores a 15 kg. (Esto supone reducir los 25 kg
de referencia multiplicando por un factor de correccién de 0,6). En circunstancias especiales, de forma
esporadica y en condiciones seguras, se podran manipular cargas de hasta 40 kgs. de peso.

- En el caso de manipulacion manual de cargas que superen los valores citados, 0 sean voluminosas, la
manipulacion se realizara al menos entre dos personas.

- La manipulacién manual de cargas se realizara adoptando las siguientes medidas preventivas:

0 Pies firmemente apoyados y ligeramente separados.

0 Mantener la carga pegada al cuerpo.

0 Mantener la espalda recta.

0 Sujetar firmemente el objeto, conservando esta posicion durante la carga y el transporte.
0 Girar el cuerpo entero para cambiar de direccion durante el transporte.

00 Levantamientos suaves y espaciados

Sustancias quimicas:
- Los trabajadores seran informados-formados de los riesgos asociados a la exposicion



a productos quimicos que se empleen, y tendran a disposicion las fichas de datos de
seguridad de los mismos.

Trabajos de suministro, transporte, carga y descarga de material en elementos estructurales, material
paletizado, maquinaria, etc.., mediante camion de transporte o similar y la utilizacion de gria automontante,
manitou o camién grda.

- El personal encargado de participar en el suministro o retirada de material, carga y descarga del mismo
cumplird con todas las indicaciones establecidas en la obra; siendo obligatorio el uso al menos de casco de
proteccion, calzado provisto de plantilla y puntera de seguridad y guantes de seguridad anticorte.

- Antes de manejar una carga se debe conocer su peso, no so6lo para saber si es inferior a la maxima carga
admisible por el equipo de elevacion, sino también para poder proceder a una adecuada seleccion del
namero y grosor de las eslingas que se han de utilizar, ya sean de cadenas o de cables.

- Durante el acceso con el camion las maniobras de posicion correcta (aparcamiento) y expedicién (salida)
seran dirigidas por un sefialista.

- Las cargas se instalaran sobre la caja en el camién de forma uniforme compensando los pesos, de la
manera mas uniformemente repartida posible.

- Se prohibira abandonar el camién con el motor en marcha.

- Durante el transporte, izado o descenso de la carga el trabajador nunca se situara debajo de la carga, se
respetaran los radios de accion del equipo.

Equipos de proteccidn individual (epis)

- Casco de seguridad.

- Chaleco de alta visibilidad en presencia de equipos méviles de trabajo.

- Calzado de seguridad con puntera reforzada y suela antiperforacion.

- Arnés de seguridad: Obligatorio en aquellos trabajos con riesgo de caida de altura mayor a 2m donde la
proteccién colectiva no exista o sea insuficiente.

- Guantes anticorte: Cuando se manejan elementos con aristas o herramientas con partes cortantes.

- Gafas antiproyeccién: Aquellos trabajos en los que se desprendan particulas, como son trabajos con radial,
martillo picador....

- Proteccion auditiva: En aquellos trabajos cuyo nivel de ruido sea superior a 80dB (taladro, radial, ...)

- Ademas de estos EPIs se seguiran todas las indicaciones en cuanto a proteccion individual (y también a
uso) que aparezcan en las fichas de seguridad de productos que se lleguen a utilizar



6-. ANALISIS Y PREVENCION DE RIESGOS.

6.1.- PERSONAL Y EQUIPO A EMPLEAR.

Como consideracion general, el personal debera ser aleccionado en materia de seguridad y, aquellos trabajos bien
preparatorios o de ejecucion de unidades de obra, seran realizados dotandolos de todos los medios de seguridad
indicados en el presente estudio.

Se daré especial importancia a la comprobacion del correcto funcionamiento de todas las maquinas, herramientas y
medios auxiliares a emplear al comenzar la jornada de trabajo, reponiéndose las unidades o partes deterioradas, antes
de su utilizacion.

6.2- MAQUINARIA

6.2.1- Maquinaria en movimiento
CAMION BASCULANTE

Riesgos mas frecuentes:
Vuelco de la maquina
Colisiones y atropellos en marcha atras
Caida de pasajeros en el estribo
Contacto con lineas eléctricas por llevar la caja elevada.
Golpes y aplastamiento.
Vuelco de la maquinaria por viento 6 exceso de carga.
Normas Basicas de Seguridad:
Maquinaria en buen estado de uso y con buen reglaje del motor.
Que la maquina disponga de todas las medidas complementarias de seguridad.
Protecciones Individuales:
Casco y Cinturén de seguridad.
Protecciones Colectivas:
extintor, claxon y espejo retrovisor.

6.2.2- Maquinaria en movimiento de tierras

RETROEXCAVADORA
PALA CARGADORA
RODILLO VIBRANTE
MOTONIVELADORA

Riesgos més frecuentes:
Vuelco de la maquina
Atropellos y colisiones en maniobras de marcha atras y giro.
Caida de material desde la cuchara.
Normas Basicas de Seguridad:
Magquinaria en buen estado de uso y con buen reglaje del motor.
Comprobacion de los elementos de la maquina y conservacion periddica de los mismos.
Manejo de la maquina por personal autorizado y cualificado.
Si se cargan piedras de gran tamafio, se hard una cama de arena sobre plataforma de carga, evitando
rebotes y roturas.
Estara prohibido el transporte de personas sobre las maquinas.
La bateria quedara desconectada, la cuchara apoyada en el suelo y la llave de contacto retirada,
siempre que la maquina finalice la tarea, por descanso o por cualquier otra causa.
No se fumara durante la carga de carburante, ni se comprobara con llama el nivel de deposito.
La retroexcavadora se calzard mediante zapatas hidraulicas durante la
excavacion.
Se consideraran las caracteristicas del terreno donde actie la maquina, evitando accidentes por giros
incontrolados al bloquearse algin neumatico por ejemplo. El hundimiento del terreno puede producir el
vuelco de una méaquina, con grave riesgo para el personal.
Sirena marcha atras con piloto de luz.
La cabina estara dotada de extintor de incendios al igual que el resto de las maquinas.
Al circular lo hara con la cuchara plegada.
El conductor limpiara periddicamente el barro adherido al calzado para que no resbalen los pies sobre
los pedales.
Protecciones Individuales:
Uso de casco de seguridad por parte del conductor.
Botas antideslizantes
Ropa de trabajo adecuada.
Gafas de proteccién contra el polvo
Mascarilla antipolvo.
Asiento anatémico.
Protecciones Colectivas:
Estara prohibida la permanencia de personal en la zona del radio de trabajo de la maquina.
Sefializacion adecuada.
El brazo de la retroexcavadora se situara en la parte posterior de la maquina al ascender rampas.
La maquina ira provista de espejos retrovisores y claxon.




6.2.3.-Maquinaria Herramienta

VIBRADOR

Riesgos mas frecuentes:
Caidas de altura.
Descargas eléctricas.
Salpicaduras de lechada a los ojos.

Normas Basicas de Seguridad:.
La operacién de vibrado se realizara desde una posicién estable.
La manguera de alimentacion, desde el cuadro de proteccion, se protegera si discurre por zonas de
paso.

Protecciones Individuales:
Casco de seguridad.
Guantes dialécticos.
Gafas protectoras.
Botas de goma.

Protecciones Colectivas:
Las mismas que para la estructura de hormigon.

HERRAMIENTAS MANUALES

Taladro percutor. Rozadora.
Martillo rotativo Equipo de soldadura
Lijadora lisadora Pistola clavadora

Radial manual.
Riesgos mas frecuentes:
Proyeccion de particulas, polvo o serrin.
Descargas eléctricas.
Rotura del disco.
Cortes y amputaciones
Explosiones e incendios.
Quemaduras.
Normas Basicas de Seguridad:
La méaquina tendra doble aislamiento de seguridad.
El personal que utilice estas herramientas, conocera perfectamente el manejo.
Estaran acopiadas en el almacén de la obra, recogiéndolas al finalizar su uso, colocando las mas
pesadas en los estantes mas préximos al suelo.
La desconexion nunca se hara con tirones bruscos.
No se utilizar4 ninguna herramienta que no tenga un enchufe apropiado
Protecciones Individuales:
Casco de seguridad.
Guantes de cuero.
Pantallas de proteccion en soldadura..
Cinturén de seguridad en trabajos en altura.



6.3.-

PROCESO CONSTRUCTIVO

Como primera observacion, se pondra especial atencién a las entradas y salidas de vehiculos de la
obra, con la obligatoriedad de que en todas las operaciones de entrada y salida exista un sefial, advirtiendo al
trafico de la carretera de acceso.

6.3.1- REPLANTEO.

Se realizara sobre suelo natural, sin especiales dificultades, por lo que no se observan riesgos
significativos. Descripcién de riesgo de grday silo o central hormigonera, sierra y rotaflex y aparatos varios
(eléctricos).

6.3.2- MOVIMIENTO DE TIERRAS

Descripcion de los trabajos_:

- Excavacion rasanteo de perfiles antes de base

- El trabajo se realizard mediante retroexcavadora y pala cargadora, evacuandose el material con camiones
basculantes de tonelaje medio.

Riesgos mas frecuentes_:

- Caidas de personas al fondo de la excavacion.

- Desprendimiento de tierras.

- Golpes contra objetos.

- Deslizamiento y vuelcos de maquinas.

- Colisiones entre maquinas.

- Atropellos al personal de obra.

- Generacion de polvo.

Normas Basicas de seguridad:

- Realizacion del trabajo por personal cualificado.

- Sefializacion y proteccion de los bordes de la excavacion con barandillas o bandas sefializadoras, segun los
casos.

Protecciones Individuales_

Se establece el uso de los siguientes medios de proteccion :
- Casco homologado.

- Mono de trabajo.

- Botas.

- Trajes de agua en caso de lluvia.

- Guantes de cuero.

- Cinturones de seguridad.

- Cinturones antivibratorios.

- Protecciones Auditivas y Respiratorias.
Protecciones Colectivas :

- Delimitacion de la zona de trabajo de la maquinaria.
- Barandilla de limitacion de bordes.

- Topes de final de recorrido.

- Limites para el acopio de material.

- Entibaciones en casos necesarios.

Protecciones Colectivas :

- Delimitacion de la zona de trabajo de la maquinaria.

- Barandilla de proteccion.

- Entibaciones en casos necesarios.

- Organizacion del trafico interior de la obra y sefializacion .

6.3.3- SOLERAS

Descripcion de los trabajos :

- Encofrado de soleras.

- Hormigonado de soleras.

Riesgos mas frecuentes_

- Caidas de personas al mismo nivel.

- Heridas causadas por clavos y armaduras.

- Caidas de objetos desde maquinas.

- Enterramientos.

Normas Basicas de seguridad;

- Realizacion del trabajo por personal cualificado.

- Clara delimitacion de las zonas de acopio.

- Para la colocacién de armaduras en zanjas, se sujetaran centradas mediante sirgas suspendidas de la grda y
dirigidas por la parte inferior por cuerdas.

- Mantenimiento de la limpieza en las zonas de trabajo, facilitando al personal el acceso a cada tajo.
- Montaje de las jaulas de armaduras en borriquetas.



7.- CENTRO ASISTENCIALES E INSTALACION SANITARIA OBRA

La instalacion sanitaria prevé:

Botiquin dotado de:

Agua oxigenada, alcohol, tintura de yodo, mercromina, algodén, gasas, vendas, esparadrapo. Se procedera a
una revision mensual, reponiéndose los elementos gastados.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material de primeros auxilios
gue se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademas la identificacion y las distancias a los centros de
asistencia sanitaria mas cercanos:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA DIRECCION TFNO DISTANCIA APROX. (Km.)
Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra
CHN
Complejo Hospitalario Pamplona | c/lrunlarrea 3 20Km
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Emergencias 112
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8.-

NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES EN OBRA

GENERAL

[|Ley de Prevencion de Riesgos Laborales. Ley 31/95 08-11-95| J.Estado| 10-11-95

[J|Reglamento de los Servicios de Prevencion. RD 39/97 17-01-97| M.Trab.| 31-01-97

[|Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion. RD 1627/97 24-10-97 Varios| 25-10-97
(transposicion Directiva 92/57/CEE)

[| Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud. RD 485/97 14-04-97 M.Trab.| 23-04-97

[0|Modelo de libro de incidencias. Orden 20-09-86 M.Trab.| 13-10-86
Correccion de errores. - - --| 31-10-86

[1|Modelo de notificacion de accidentes de trabajo. Orden 16-12-87 29-12-87

[l|Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de la Construccion. Orden 20-05-52 M.Trab.| 15-06-52
Modificacion. Orden 19-12-53| M.Trab.| 22-12-53
Complementario. Orden 02-09-66 M.Trab.| 01-10-66

[|Cuadro de enfermedades profesionales. RD 1995/78 - --|  25-08-78

[1|Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. Orden 09-03-71 M.Trab.| 16-03-71
Correccion de errores. - - --|  06-04-71
(derogados Titulos 'y II. Titulo I1: cap: 1a 'V, VII, XIII)

[|Ordenanza trabajo industrias construccidn, vidrio y cerdmica. Orden 28-08-79|  M.Trab. -
Anterior no derogada. Orden 28-08-70 M.Trab.| 05—09-09-
Correccion de errores. - - - 70
Modificacion (no derogada), Orden 28-08-70. Orden 27-07-73 M.Trab.| 17-10-70
Interpretacion de varios articulos. Orden 21-11-70 M.Trab.
Interpretacion de varios articulos. Resolucion 24-11-70 DGT| 28-11-70

05-12-70

[|Sefalizacion y otras medidas en obras fijas en vias fuera de poblaciones. Orden 31-08-87| M.Trab. -

[|Proteccion de riesgos derivados de exposicion a ruidos. RD 1316/89 27-10-89 -| 02-11-89

[|Disposiciones min. seg. y salud sobre manipulaciéon manual de cargas RD 487/97 23-04-97| M.Trab.| 23-04-97
(Directiva 90/269/CEE)

[|Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. Orden 31-10-84| M.Trab.| 07-11-84
Correccion de errores. - - -|  22-11-84
Normas complementarias. Orden 07-01-87 M.Trab.| 15-01-87
Modelo libro de registro. Orden 22-12-87 M.Trab.| 29-12-87

[|Estatuto de los trabajadores. Ley 8/80 01-03-80| M-Trab. ----80
Regulacion de la jornada laboral. RD 2001/83 28-07-83 --|  03-08-83
Formacion de comités de seguridad. D. 423/71 11-03-71f M.Trab.| 16-03-71




EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)
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Condiciones comerc. y libre circulacion de EPI (Directiva 89/686/CEE). RD 1407/92 20-11-92| MRCor.| 28-12-92
Modificacion: Marcado "CE" de conformidad y afio de colocacion. RD 159/95 03-02-95 08-03-95
Modificacion RD 159/95. Orden 20-03-97 06-03-97
Disp. minimas de seg. y salud de equipos de proteccion individual. RD 773/97 30-05-97| M.Presid.| 12-06-97
(transposicion Directiva 89/656/CEE).
EPI contra caida de altura. Disp. de descenso. UNEEN341 22-05-97| AENOR| 23-06-97
Requisitos y métodos de ensayo: calzado seguridad/proteccién/trabajo. UNEEN344/A1 20-10-97| AENOR| 07-11-97
Especificaciones calzado seguridad uso profesional. UNEEN345/A1 20-10-97| AENOR| 07-11-97
Especificaciones calzado proteccion uso profesional. UNEEN346/A1 20-10-97| AENOR| 07-11-97
Especificaciones calzado trabajo uso profesional. UNEEN347/A1 20-10-97| AENOR| 07-11-97
INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA
Disp. min. de seg. y salud para utilizacién de los equipos de trabajo RD 1215/97 18-07-97 M.Trab.| 18-07-97
(transposicion Directiva 89/656/CEE).
MIE-BT-028 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension Orden 31-10-73 MI| 27—31-12-
73
ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de manutencion. Orden 26-05-89 MIE| 09-06-89
Reglamento de aparatos elevadores para obras. Orden 23-05-77 MI|  14-06-77
Correccion de errores. - - --| 18-07-77
Modificacion. Orden 07-03-81 MIE| 14-03-81
Modificacion. Orden 16-11-81 - -
Reglamento Seguridad en las Maquinas. RD 1495/86 23-05-86 P.Gob.| 21-07-86
Correccion de errores. - - --|  04-10-86
Modificacion. RD 590/89 19-05-89| M.R.Cor.| 19-05-89
Modificaciones en la ITC MSG-SM-1. Orden 08-04-91| M.R.Cor.| 11-04-91
Modificacion (Adaptacion a directivas de la CEE). RD 830/91 24-05-91| M.R.Cor.| 31-05-91
Regulacion potencia acustica de maquinarias. (Directiva 84/532/CEE). RD 245/89 27-02-89 MIE| 11-03-89
Ampliacion y nuevas especificaciones. RD 71/92 31-01-92 MIE| 06-02-92
Requisitos de seguridad y salud en maquinas. (Directiva 89/392/CEE). RD 1435/92 27-11-92| MRCor.| 11-12-92
ITC-MIE-AEM2. Grlas - Torre desmontables para obra. Orden 28-06-88 MIE| 07-07-88
Correccion de errores, Orden 28-06-88 -- -- --|  05-10-88
ITC-MIE-AEM4. Griias mdviles autopropulsadas usadas RD 2370/96 18-11-96 MIE| 24-12-96




9.- ACTUACIONES EN CASO DE ACCIDENTE

ACTUACIONES EN CASO DE ACCIDENTE
En funcion de las consecuencias del accidente se adoptaran las siguientes

Accidentes leves
En caso de accidente leve de un trabajador que requiera de atencion médica:

Realizar, si es posible, la primera cura con el material sanitario disponible en el botiquin de la obray
trasladar al accidentado, lo antes posible, al Centro Asistencial de la Mutua de Accidentes mas cercano, o

a un Centro de Urgencias.

Accidentes graves

En caso de accidente grave de un trabajador:

Se llamard al teléfono de emergencias para que asistan y trasladen urgentemente al trabajador al hospital
mas cercano.

El responsable del trabajador dara aviso a la empresa del suceso para que ésta pueda desarrollar el
procedimiento de comunicacion e investigacion de accidentes

112
SOS



Consignas ante un accidente
Ante la ocurrencia de un Accidente de Trabajo se deberan adoptar las siguientes pautas:

Mantener la calma

Muchas veces los primeros auxilios recibidos en el sitio del accidente, antes de la llegada del médico o
personal especializado, influye decisivamente en la evolucion ulterior de las lesiones. Cualquiera sea la
gravedad del accidente, el encargado del sector donde ocurre debe mantener la calma para poder
implementar las medidas adecuadas al momento.

Procurar:

-- Colocar al accidentado en un ambiente adecuado hasta que se efectle su traslado o hasta la llegada del
médico de auxilios.

-- Tranquilizar al accidentado y a los compafieros de trabajo.

Evitar:

-- La aglomeracion de personas alrededor del accidentado.

-- La superposicion de drdenes, emitidas de buena fe, pero muchas veces contradictorias, son de dudoso efecto benéfico
para el accidentado.

Principales pasos a seguir en un primer auxilio. Activacién del sistema de emergencia o PAS

La activacion del sistema de emergencia, consiste en instaurar un protocolo de actuacion, mundialmente aceptado y que
tiene tres eslabones fundamentales:

Proteger el lugar del Accidente (P): Protege a la victima y al resto de personas (tu incluido) del foco que origina el dafio.
Avisar a los Servicios de Socorro (A): Pide ayuda (nimero de teléfono 112)

Socorrer al accidentado (S): Pon en practica las medidas de auxilio imprescindibles para mantener con vida a la victima.
Deja el resto de acciones a los profesionales

(P) Proteger el lugar del accidente

Conservar la calma y la serenidad. Actuar con prontitud pero evitando la precipitacion. Examinar al accidentado sin
tocarle innecesariamente. Hay que hacer seguro el lugar del accidente. Hay que evitar el exceso de gente alrededor del
accidentado.

Debe abordar la accion de socorro con la cabeza fria, la ansiedad y el nerviosismo solo contribuirdn a que cometa algin
error.

(A) Avisar a los Servicios de Socorro
Hay que avisar a los superiores y a los servicios de urgencia, e identificar el lugar exacto del accidente, el tipo de
accidente, y el nimero de heridos. Identifiquese y cuelgue siempre en dltimo lugar.

(S) Socorrer al accidentado. Normas basicas.
A no ser que la colocacion de la victima lo exponga a lesiones adicionales, deben evitarse los cambios de posicion hasta
gue se determine la naturaleza del proceso.

Se debe tranquilizar a la victima explicandole que ya ha sido solicitada ayuda médica.
La primera actuacion, la mas inmediata, debe ser procurar al paciente una respiracion aceptable: conseguir la
desobstruccion de las vias respiratorias para evitar la asfixia, extrayendo los cuerpos extrafios (sélidos o liquidos) y

retirando la lengua caida hacia atras.

Si el paciente no respira por si s6lo habra que ventilarlo desde el exterior mediante respiracion boca a boca hasta
disponer de un dispositivo mecanico.



Medios y organizaciéon para prestar Primeros Auxilios. Botiquin.

En todos los lugares en los que las condiciones de trabajo lo requieran se debera disponer de material de primeros
auxilios, debidamente sefializado y de facil acceso.

A modo de recomendacion (guia RD 1627/97 y RESOLUCION de 27 de agosto de 2008, de la Secretaria de Estado de la
Seguridad Social), el contenido minimo basico de un botiquin seria:

Instrumental basico

Tijera 11 cm cirugia
Pinza 11 cm diseccién
Guantes de latex desechables

Material

Botella de agua oxigenada

Botella de alcohol

Paquete de algodon

Sobres de gasas estériles de 5 unid. 20 x 20 cm.
Vendas de 5 m x 5cm

Vendas de 5 m x 7 cm

Vendas de 5 m x 10 cm

Caja de tiritas

Caja de bandas protectoras de 1 m x 6 cm
Esparadrapo Hipo Alérgico de 5 m x 2,5 cm
Esparadrapo Hipo Alérgico de 5 m x 1,25 cm
Povidona Yodada

Suero fisiolodgico 5 ml

Venda Crepe 4 m x 5 cm

El material de primeros auxilios se revisara periddicamente y se repondra tan pronto caduque o sea utilizado
Este contenido ha de ampliarse siempre que existan riesgos particulares.

Los vehiculos que desplacen a trabajadores a centros de trabajo que no dispongan de botiquin para
desarrollar tareas de forma esporadica deberan estar dotados de un “botiquin de viaje”.

Se sefializara la ubicacion del botiquin con sefalizaciéon normalizada (RD 485/1997).

Con el fin de que sea conocido por todos los trabajadores, se instalaran en los vestuarios, aseos, tablones de
informacion, botiquines, etc., rétulos con caracteres visibles, en los que se suministra la informacion
necesaria para conocer el centro asistencial, su direccion, teléfonos de contacto, etc.




10.- ACTUACIONES EN CASO DE INCENDIO
En funcion de la gravedad de la situacién de emergencia creada por el incendio se distingue entre:

- Conato de emergencia.

- Emergencia general.

Conato de emergencia

Situacion excepcional que puede ser controlada y dominada de forma sencilla y rapida mediante el personal y
los medios de proteccion del area en que sucede.

Emergencia general.

Situacién excepcional no controlable con los recursos existentes en el centro que requiere ayuda externa
para su solucién. Puede implicar la necesidad de evacuar las instalaciones.

ACCIONES A EMPRENDER EN CASO DE INCENDIO

En caso de incendio, la intervencion de personas y medios deben garantizar las situaciones que se definen
seguidamente:

Alerta

La alerta es la situacién generada a partir de la ocurrencia del incendio y pretende informar a las personas
afectadas, o que podrian verse afectadas, de la existencia del mismo, para que lleven a cabo determinadas
acciones en funcion de las tareas que pudieran tener asignadas.

La alerta de las personas que se encuentran presentes en el &rea del incendio, y en su caso, de las zonas
préximas, se dara siempre, ya sea un Conato de Emergencia, una Emergencia Parcial.

La alerta de las ayudas externas, Unicamente se dara en caso de Emergencia General.
Intervencién

La intervencion para el control del siniestro se realizara por parte de las personas que posean conocimientos
especificos en materia de extincidon de incendios y de socorrismo y primeros auxilios o que, por sus
conocimientos técnicos deban proceder a realizar operaciones especiales de corte de fluido eléctrico, parada
de instalaciones, etc.

La intervencion del personal designado se efectuara en todo caso, ya sea un Conato de Emergencia, una
Emergencia Parcial o una Emergencia General.

Conato de emergencia

La persona que ha detectado el incendio, el encargado, o el trabajador que se encuentra en las
inmediaciones del siniestro, intentara controlarlo con los medios a su alcance, siempre y cuando no peligre su
integridad fisica ni la de ninguna otra persona. Una vez controlado el encargado lo notificara al jefe de
emergencia, para la posterior investigacion del suceso.

Emergencia general

En caso de que el fuego no pueda ser controlado durante la situacion anterior, la persona que ha detectado el
incendio 0 que se encuentra en las inmediaciones del siniestro se retirara a un lugar seguro donde esperara
la llegada del Encargado, el cual avisara al Jefe de Emergencias, y le informaréa del suceso.

El Jefe de Emergencias evaluard la situacion calificandola de Emergencia General y ordenando la
evacuacion del personal de la zona afectada por el incendio.

El equipo de intervencion llevara a cabo las acciones encomendadas, dirigidas a evitar la propagacion del
fuego, centrandose en el salvamento de personas y bienes.

Una vez decretada la Emergencia General, se procedera a:

Aviso



Dar aviso a los Servicios de Ayuda Exterior
(Teléfono 112).

Alarma
Activar la alarma de evacuacion.

Evacuacion
Proceder a la evacuacion de las zonas afectadas por el incendio de la manera mas rapida y eficaz posible.
Para ello la empresa ha de designar las personas necesarias y con los conocimientos suficientes para que se
encargue de la evacuacion de las personas que ocupen la zona del siniestro.

Recepcién de ayuda exterior
Para la localizacién exacta e intervencion rapida en el lugar del siniestro por parte de Bomberos y otros
Servicios de Urgencia es esencial la recepcion de la ayuda exterior, por lo que se debera prever la
coordinacién de dichas Unidades de apoyo.

Punto de reunién exterior
Conforme vayan evacuando las zonas afectadas por el incendio, las personas ocupantes de la zona
evacuada se dirigiran al punto de reunién exterior establecido para la obra, donde se procedera al recuento
de las mismas.
El punto de reunidn se establece en el acceso peatonal a la obra.

Fin de la emergencia
Comunicada por los Servicios de Emergencia (112) el final de la situacién de alarma, el Jefe de Emergencia
declararé el fin de la misma y autorizara la entrada al edificio.
10.1 CONSIGNAS EN CASO DE INCENDIO
000 Al descubrir un incendio se actuara en general segun el procedimiento siguiente:

00 Mantenga la calma. No grite.

0 Avise del suceso, con los medios a su alcance (personalmente o por teléfono), al encargado de la obra o a
su inmediato superior.

[0 Sélo en el caso de un conato, que considere que puede ser controlado facilmente, ataque el fuego usando
los extintores de incendio que se encuentren a su alcance, hasta que lleguen los componentes del equipo de
lucha contra incendios.

0 Si no lo consigue, o se activa la alarma de evacuacion procedera a evacuar la zona.

- Desconecte la maquina con la que se encuentre trabajando.

- Abandone la obra por la salida mas cercana. Hagalo con rapidez, pero no corra. Siga las instrucciones del
responsable de la obra.

- Mantenga la calma, no corriendo, no gritando para no provocar panico.

- Si se ve bloqueado por el humo saldra de la estancia gateando, arrastrandose por el suelo. Respire por la
nariz y protéjase la misma con pafiuelos, camisa, etc.

- En el caso de que se le prenda la ropa, se tirara al suelo y rodara sobre si mismo.

000 Coordinacion de actividades empresariales

La Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, establece, en su articulo 24, Coordinaciéon de actividades
empresariales, que:



... El empresario titular del centro de trabajo adoptara las medidas necesarias para que aquellos otros
empresarios que desarrollen su actividad en su centro de trabajo reciban la informacién y las instrucciones
adecuadas, en relacion con los riesgos existentes en el centro de trabajo y con las medidas de proteccion y
prevencion correspondientes, asi como las medidas de emergencia a aplicar, para su traslado a sus
respectivos trabajadores...

Por lo tanto todo personal que intervenga en obra debera conocer las medidas a adoptar en la misma en
caso de emergencia.

10.2.- MEDIOS DE PROTECCION EN CASO DE INCENDIO
Extintores

Se dotara a la obra de extintores portatiles, que se instalaran en lugares facilmente accesibles debidamente
protegidos de la radiacién solar y de las inclemencias del tiempo.

Dichos dispositivos seran facilmente localizables en las zonas donde estén ubicados. Dado que el
accionamiento de los mismos es manual se garantizara una via de acceso a éstos libre de obstaculos.

Estos lugares seran las casetas de obra (vestuarios, servicios y almacenes), los cuadros eléctricos
principales y los otros para permanecer a mano en las operaciones con riesgo de fuego, como soldadura de
las estructuras metalicas, manejo de productos inflamables, etc.

Segun las caracteristicas de la obra y segun las dimensiones y el uso de los locales, los equipos presentes,
las caracteristicas fisicas y quimicas de las sustancias o materiales que se hallen presentes asi como el
namero maximo de personas que puedan hallarse en ellos, se debera prever un numero suficiente de
dispositivos apropiados de lucha contra incendios.

Los extintores irdn provistos de una placa con datos de presién, nimero y fechas de las pruebas, estando en
perfectas condiciones de uso. Contaran ademas con una etiqueta de caracteristicas y empleo.

En cuanto a su mantenimiento, los extintores seran revisados y retimbrados segun lo recomendado por el
fabricante, que debera concertar el contratista de la obra con una empresa acreditada para dicha actividad.

Los dispositivos ho automaticos de lucha contra incendios deberan estar sefializados conforme al Real
Decreto sobre sefializacion de seguridad y salud en el trabajo. RD 485/1997. Dicha sefializacién debera
fijarse en los lugares adecuados y tener la resistencia suficiente. La sefializacion de los dispositivos debera
ser visible en todo momento, de tal modo que, ante un fallo del alumbrado normal, dispondréa de fuentes
luminosas incorporadas externa o internamente, o seran fotoluminiscentes



Tipos de fuegos

Existen diversas clases de fuegos que se designan con las letras: A - B - Cy D, y son las siguientes:

Fuegos de clase A: Sdélidos: Madera, pasto, papel, tela, goma, trapos, corcho, polvora, textiles, plasticos, etc.

Fuegos de clase B: Liquidos inflamables y gases licuables: Gasolina, kerosene y otros derivados del petroleo,
aceites, grasas, pinturas, barnices, disolventes, alcoholes, cera, etc.

Fuegos de clase C: Eléctricos: Motores, tableros eléctricos, instalaciones eléctricas, electrodomésticos, etc.

Fuegos de clase D: Metales y productos quimicos reactivos: Magnesio, titanio, sodio, potasio, aluminio, litio,
etc.

Fuegos de clase K: Elementos que involucran aceites y grasas de origen vegetal y animal

ELEMENTOS EXTINTORES
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Uso de extintores

Extintores de polvo.

Los extintores portatiles mas habituales son extintores de polvo polivalente o polvo ABC. Su propio nombre
indica que son validos para luchar contra cualquiera de los tipos de fuego mas habituales.

La eficacia depende tanto de la cantidad de agente extintor contenida en el recipiente como de las
caracteristicas del polvo.

Los extintores de polvo polivalente son adecuados para apagar fuegos en presencia de corriente eléctrica,
pero tienen un inconveniente. Tras la extincion dejan un residuo en forma de polvo muy fino, que debido a
que ha sido proyectado a presién penetra en el interior de los equipos inutilizando muchos de ellos

Extintores de CO2.

Se llaman también de nieve carbodnica; la impulsion se genera por la propia presion del CO2 que contiene la
botella.

Es util para fuegos en instalaciones eléctricas. Son recomendables para la proteccién de maquinas,
transformadores, equipos electronicos, etc. ya que es limpio y no deja residuos.

Como inconvenientes tiene que es ineficaz en fuegos de clase A (s6lidos), son poco efectivos en exteriores e
incompatible con fuegos especiales de algunos metales ligeros

Las reglas y pasos a seguir seran los siguientes:

- Mantener la calma e indagar qué es lo que se quema.

- Avisar a otras personas para que estén alertas (si se puede).
- Tomar el extintor adecuado.

- Sujetar firmemente del asa del acarreo y boquilla.

- Desprender la anilla de seguridad.

- Pruebe el extintor accionando brevemente a través de la palanca de operacion.
- Si esta operable dirijase al sitio donde se esté sucediendo el conato de incendio.
- Tome en cuenta la direccién del viento y ubiquese a favor de él.

- Sitlese a méas o0 menos 1,50 metros del foco del fuego.
- Dirija la boquilla de la manguera hacia la base del fuego.

- Cuando el extintor sea de CO2 la boquilla se sujetara desde su empufiadura, no desde la misma
boquilla, para evitar quemaduras por contacto, ya que el gas sale a muy baja temperatura.

- Accione la palanca de operacién y proceda a hacer el combate del fuego haciendo un movimiento
de izquierda a derecha con la boquilla de la manguera y el cuerpo si es necesario.

- Ya extinguido el fuego o terminado el contenido del extintor, retirese del sitio sin dar la espalda.
- Reporte la descarga del extintor y coldquelo en un sitio donde nadie lo use equivocadamente



11- PRESENCIA DE RECURSOS PREVENTIVOS

Necesidad de presencia de los recursos preventivos en la obra

Para asegurar que la implantacion de la accién preventiva en la empresa, la ley (Ley 31/1995 Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales) prevé la existencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos del
empresario, debiendo permanecer tales recursos preventivos en el centro de trabajo durante el tiempo en que
se mantenga la situacién que determine su presencia.

La presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos, cualquiera que sea la modalidad de
organizacién de dichos recursos, serd necesaria en los siguientes casos:

1. Cuando los riesgos de un proceso o actividad se puedan ver agravados o modificados por concurrir
operaciones sucesivas o simultaneas que precisen de un control de la correcta aplicaciéon de los métodos de
trabajo.
2. Cuando se realicen las actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales siguientes:
Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.
Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.
Actividades con maquinas antiguas carentes de declaracién CE de conformidad, del mismo tipo que
las indicadas en el RD 1644/08 anexo IV, cuando no se garantice la proteccion del trabajador una vez
adoptadas todas las medidas reglamentarias aplicables.
Trabajos en espacios confinados.
Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersién.
En obras de construccion, los trabajos indicados en el RD 1627/97 anexo |l.
3. Cuando lo requiera la Inspecciéon de Trabajo y Seguridad Social a causa de las circunstancias de las
condiciones de trabajo detectadas.
Forma de llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos en obra
La exigencia de la presencia de recursos preventivos en la obra se aplicara a cada contratista. En todo caso
el requerimiento de dicha presencia es compatible con la exigencia, tanto a los contratistas como a los
subcontratistas, del cumplimiento de las obligaciones de coordinacion previstas en el art. 24 de la Ley 31/95,
por aplicacién de lo establecido en el art. 11 del RD 1627/97 y en la disposicién Adicional Primera del RD
171/2004.
El empresario asignara la presencia a cualesquiera de las siguientes personas:
Uno o varios trabajadores designhados por la empresa.
Uno o varios miembros del servicio de prevencién propio de la empresa.

Uno o varios miembros del servicio de prevencion ajeno concertado por la empresa.

Uno o varios trabajadores con conocimientos, cualificacién y experiencia en dichas actividades y procesos
peligrosos y que cuenten con formacion preventiva, como minimo, de nivel basico.

Teniendo en cuenta que:
El nimero, capacidad y medios de los recursos asignados deberan ser suficientes.
Deberan permanecer en el centro de trabajo mientras dure la situacién que determiné su presencia.

Se facilitaran datos para permitir su identificacion por los trabajadores.



Si existe concurrencia de actividades en un mismo centro de trabajo, la obligacion de designar recursos
recae en cada empresa que realice las operaciones concurrentes o las actividades o procesos peligrosos o
con riesgos especiales.

Si existieran diferentes recursos, deberan colaborar entre si.
Finalidad de la presencia de los recursos preventivos

Vigilar el cumplimiento de las medidas incluidas en el Plan de Seguridad y Salud en el trabajo de la
obra y comprobar la eficacia de las mismas, tanto en lo que respecta al personal propio de cada contratista
como respecto del de las subcontratas y los trabajadores autbnomos subcontratados por aquella.

Si en la vigilancia de dichas actividades preventivas se observa:

Deficiente cumplimiento: se haran las indicaciones necesarias para corregir y se pondra en conocimiento del
empresario para que adopte inmediatamente las medidas necesarias.

Ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion: se pondra en conocimiento del empresario, que modificara
inmediatamente el Plan de Seguridad y Salud en obras de construccién si procede.

La presencia de recursos podra también ser utilizada por el empresario en casos distintos a los
previstos siempre que la realizacion de otras tareas sea compatible con el cumplimiento de sus funciones
preventivas.

No exime al empresario del cumplimiento de las restantes obligaciones para la proteccion de los
trabajadores (ni al coordinador de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra en construccién).

Todo lo indicado anteriormente se entiende sin perjuicio de las medidas previstas en otras
disposiciones preventivas especificas: electricidad, atmésferas explosivas, radiaciones ionizantes, etc.

Actividades que requieren la presencia de recurso preventivo

A continuacion se detallan las actividades que requieren de la presencia de recurso preventivo para su
ejecucion en obra, segun articulo 32.bis de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales y el Criterio
técnico de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social CT 39/2004 sobre presencia de recursos preventivos.

O CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO DE EDIFICIOS
1. Trabajos con riesgo de caida de altura

a. En los trabajos, operaciones y procesos referidos a obras de construccion tanto de edificacién como de
obras publicas, asi como los referidos a mantenimiento, reparacién y limpieza de edificios, con riesgo de
caida de altura desde mas de 6 metros, o cuando, siendo la altura inferior a 6 m. pero superior a 2 metros, la
proteccion de un trabajador no pueda ser asegurada totalmente sino mediante la utilizaciéon de un equipo de
proteccidn individual contra el referido riesgo (arnés, etc.).

2. Montaje, desmontaje y transformacion de andamios

Los andamios deberan ser montados, desmontados o modificados sustancialmente, bajo la direccién y
supervision de una persona con formacién universitaria o profesional habilitante, en el caso de andamios
complejos que exijan plan de montaje, o por un trabajador con experiencia, en los demas casos. Se
consideran especialmente complejos los siguientes:

a. Andamios constituidos con elementos prefabricados (tanto modulares como multidireccionales) apoyados
sobre terreno natural, soleras de hormigdn, forjados, voladizos u otros elementos estructurales cuya altura,
desde el nivel inferior de apoyo hasta la coronacion de la andamiada exceda de 6 metros, o dispongan de
elementos horizontales que salven vuelos y distancias superiores entre apoyos de mas de 8 metros. Se
exceptlan los andamios de caballetes o borriquetas

b. Andamios instalados en el exterior, sobre azoteas, clpulas, tejados o estructuras superiores cuya distancia
entre nivel de apoyo y el nivel del terreno o suelo exceda de 24 metros de altura.

c. Andamios y torres de trabajo méviles en los que los trabajos se efectien a mas de 6 metros de altura
desde el punto de operacion hasta el suelo.



APARATOS Y MAQUINARIA DE OBRA
a. Equipos de trabajo automotores

En los casos de conduccién de equipos de trabajo automotores que deban ejecutar una maniobra,
especialmente de retroceso, en condiciones de visibilidad insuficiente, 0 cuando concurra en un espacio
limitado la interaccién de diversa maquinaria automotora con trabajadores a pie debera asignarse la
presencia de recursos preventivos y de un encargado de las sefiales con presencia a pie en las cercanias de
los vehiculos para sefializacion de las maniobras.

b. Equipos de elevacion de cargas

Cuando se utilicen equipos de elevacion de cargas en una obra de construccién estando trabajadores
desarrollando sus labores en la proximidad de la izada, los operadores de los equipos deberan tomar
medidas para evitar la presencia de trabajadores bajo las cargas suspendidas, prohibiéndose el paso de las
cargas por encima de lugares de trabajo ocupados por los trabajadores.

Si ello no fuera posible por no poder garantizarse la correcta realizacion de los trabajos de otra inferior a 2
metros, deberd asignarse la presencia de recursos preventivos y de un trabajador encargado de las sefiales.
La misma medida se adoptara cuando el operador del equipo de elevacién de cargas no pueda observar el
trayecto completo de la misma.

PRODUCTOS PELIGROSOS UTILIZADOS EN EL TRABAJO

AGENTES QUIMICOS
La utilizacién de los agentes quimicos peligrosos que puedan representar un riesgo para la seguridad y salud
de los trabajadores debido a sus propiedades fisico-quimicas, quimicas o toxicolégicas, y a la forma en que
se utilizan, seran los definidos como tales en el articulo 2.5 del R.D. 374/2001, sobre Riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo. Para dichos agentes sera de aplicacién integra lo establecido en
el citado R.D. pudiendo requerirse segun las circunstancias la presencia de recursos preventivos.
Igualmente en los establecimientos e instalaciones donde se produzcan, utilicen, manipulen transformen o

almacenen sustancias peligrosas que puedan ocasionar accidentes graves, se estara a lo establecido en el
R.D. 1254/99, de 16 de julio, pudiendo requerirse la presencia de recursos preventivos.

PAMPLONA Agosto 2024

Alberto Uriel Rubio

Arqto
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escalon acceso escuelas
hormigon agugereado drenaje

caz Hormigon

bordillo Rigola

Bordillo Rigola H. Prefabricado

15 cm. Encache Grava

o N N Ne N Ne e,

Escalon escuelas h 15 cm. Circulo 2 bandas adoquin Caz Hormigon prefabricado
banda doble adoquin 20/15/8 Hormigon envejecido 40/13/ L50 30/65 L50
20/15/8 Hormigon envejecido color Antracita / Roji-negro
color Antracita / Roji-negro
taladro drenaje
F0=0-0-0:-0-0:-0-0:050:
Fachada escuelas 20 cm. Hormigon H-35 con fibras acabado cepillado

Muro de piedra

Seccion A-A" 1/25

caz Hormigon
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